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CAPITULO I: CONDICIONES GENERALES

1. DEFINICION

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (P.P.T.P.) constituye el Documento Rector
de este Proyecto y estd compuesto por el conjunto de especificaciones, prescripciones, criterios y
normas que, juntamente con las establecidas en las disposiciones de caracter general en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales y lo sefialado en los Planos, definen todos los requisitos técnicos y
condiciones generales que han de regir en la ejecucién de las obras y fijan las condiciones técnicas y
econdmicas de los materiales objeto del Proyecto “Acondicionamiento y aparcamiento en la playa de
Pedra do Sal”.

2. OBJETO DEL PLIEGO

El Pliego de Prescripciones contiene la descripcion general de las obras, las condiciones que han de
cumplir los materiales, las instrucciones para la ejecucién, medicién y abono de las unidades de obra
y es la norma guia que han de seguir el Contratista y el Director de la Obra.

3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La playa de Pedra do Sal se localiza en la parroquia de Lema, perteneciente al ayuntamiento de
Carballo, en la provincia de A Corufia. Se trata de una zona con gran potencial desde el punto de vista
turistico por ser uno de los arenales con gran atractivo de la Costa da Morte, contando con bandera
azul.

La playa de Pedra do Sal tiene una longitud aproximada de 350 m y una anchura media de 34

m. Se trata de una playa en entorno natural, de arena blanca y fina. La playa presenta un grado de
ocupacion medio

El objetivo de este proyecto es la ordenacion de los distintos usos del espacio litoral, de modo que se
acondicione todo el entorno de la playa y se le dote de los servicios necesarios para hacer de la zona
un area de disfrute.

El presente proyecto plantea una serie de actuaciones que tratan de conseguir los siguientes objetivos:

¢ La preservacion de los valores y funciones naturales de la franja litoral como un elemento valioso
del paisaje.

¢ Ordenacién y regulaciéon de las reservas de estacionamiento de vehiculos para garantizar el
aparcamiento fuera de la zona de transito peatonal.

¢ Creacion de areas de disfrute de los usuarios ( zonas verdes, zonas de recreo...)

e Garantizar el uso publico de la ribera del mar, eliminando cualquier rasgo de privatizacién del
litoral.

En resumen se trata de recuperar la naturalidad en lo posible, garantizando el libre acceso y uso
publico de la costa. Todo ello sin olvidar su uso como zona de esparcimiento, para el disfrute y
bienestar de la poblacién.

Ademas, también se pretenden llevar a cabo las siguientes actuaciones:

e Restauracion de la carretera colindante, para facilitar el transito de los vehiculos por la zona.

e Construccidon de 1 zona de aparcamiento bien acondicionada, para solucionar los problemas
de vehiculos mal estacionados en la zona. De la totalidad de plazas existentes cuatro estaran
reservadas para minusvalidos y se situard lo mds cerca posible del inicio del itinerario accesible.

e Construccion de 1 zona de merendero, que cuentan con el mobiliario urbano necesario y una
plantacidn de arboles para generar zonas de sombra.

Las actuaciones serdn las siguientes:

3.1. DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS

El primer paso que se dara en la ejecucidn del proyecto serdn los preparativos del terreno para
comenzar a acometer la actuacion.

Se realizard el desbroce y limpieza general del terreno, incluyendo el desbroce de matorrales y monte
bajo, tala de arboles y arbustos afectados, arranque de tocones, troceado y apilado de los mismos,
etc. Estas operaciones seran las necesarias para dejar el terreno natural, dentro de la zona afectada
por los trazados, totalmente libre de obstaculos, maleza, arboles, tocones, vallas, muretes, materiales
auxiliares de las huertas y vinas, basuras, escombros y cualquier otro material indeseable, de modo
gue dichas zonas queden aptas y no condicionen el inicio de los trabajos. Estos trabajos previos se
desarrollaran en las zonas en que sea necesario, puesto que las plantaciones de ciertas areas se usaran
para la zona de merendero, tal y como consta en el Anejo de Mobiliario y Jardineria.

3.2. MOVIMIENTO DE TIERRAS
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Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, rellenar y nivelar las explanadas para la senda,
aparcamiento, zona de merendero, accesos a la playa y sus respectivos taludes y terraplenes.

3.3. SENDA PEATONAL

Tanto para el trazado en planta como en alzado se ha procurado que se adapte lo mas posible al
terreno a fin de evitar en la medida de lo posible un gran volumen de movimiento de tierras, con el
consiguiente impacto ambiental que esto supondria.

El trazado consta de dos tipos de alineaciones: rectas y curvas. No existiendo en ningun caso curvas
de transiciéon dado que no va existir trafico rodado. Tampoco existen restricciones en cuanto a radios
minimos, sin embargo, para promover la suavidad del trazado se intentardn aumentar lo maximo
posible estos radios. La seccién tipo de la senda peatonal se compondrd por una capa de material
granular formada por zahorra artificial de 25 centimetros de espesor que se terminara con una capa
de pavimento natural terrizo. La capa de terminacién estard formada con un pavimento terrizo
“Aripaq”.

“Aripaq es un pavimento terrizo continuo natural, estético y resistente, con patente europea con el
gue se logra una estabilizacién de suelos, de manera respetuosa con el medio ambiente, gracias a su
composicion. Tendra, al menos, 10 cm de espesor tras el extendido y la compactacion de la misma, en
todo el ancho del firme.

Para la evacuacién de aguas se dotard a la seccion tipo de un bombeo hacia uno de los lados del 2%.
A cada lado de la senda se colocaran bordillos laterales de contencién con dimensiones 10X35X100
cm de madera conifera tratada en autoclave con sales de cobre nivel 4.

3.4. SENDA PEATONAL DE MADERA

Para el transito por la zona dunar de la playa se pretende realizar una senda de madera sobre el
terreno existente proporcionando una mayor estabilidad y sin realizar movimientos de tierras en esa
zona.

Se utilizarda madera de pino maritimo con calidad ME2 y caracteristicas mecanicas C-18. Todas las
piezas iran cepilladas por todos los lados. El tratamiento protector a aplicar serd mediante sales CCA
al vacio en autoclave adecuado para una clase de riesgo 4.

Separacion entre tablas minimo 0,5 cm y maximo 1 cm.

La seccidn tipo general va hincada al terreno mediante dos pilotes de madera, Sobre éstos se apoyan
largueros que a su vez van arriostrados mediante durmientes y escuadras atornilladas. Los tablones
de madera se atornillan a los largueros mediante tirafondos.

3.5. APARCAMIENTO
Se proyectan una zona de aparcamiento. El nimero de plazas total se estima en 150.

La seccidn tipo del aparcamiento estard formada por una explanada debidamente compactada sobre
la que se dispondra una base granular de 25 centimetros de espesor formada por zahorra artificial
compactada, y una capa mezcla arena y gravilla de 5cm de espesor.

Sobre esta capa se dispone un pavimento de césped-celosia o pavicésped, el cual es una pieza
prefabricada de hormigdén en masa, gris y en acabado monocapa, destinada a la realizacién de
pavimentaciones de uso peatonal o en dreas sometidas a trafico de vehiculos ligeros donde se precise
el crecimiento de vegetacién dando lugar a un pavimento de menor impacto visual, y por tanto, mas
ecolégico. Por ejemplo, zonas peatonales de acceso publico como paseos, parques, jardines, centros
comerciales, aparcamientos publicos y privados,...

Delimitando la explanada y conteniendo las tierras colocaremos en los limites del aparcamiento
bordillos laterales de hormigdn gris con dimensiones 0,1 x 0,2 m.

3.5.1 MATERIAS PRIMAS

3.5.1.1- CEMENTO

El cemento empleado para la fabricacidn de la celosia césped es del tipo CEM II/A-M (V-L) 42.5R.

3.5.1.2.- ARIDOS

Los aridos empleados, de naturaleza caliza, su dosificaciéon y granulometria son tales que permitan
cumplir las exigencias de resistencia y durabilidad para que su vida util sea la maxima posible.

3.5.1.3- AGUA
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El agua utilizada para la fabricaciéon del hormigén de la celosia es agua potable tomada directamente
de la red de abastecimiento del municipio

3.6. ZONA DE MERENDERO

La zona de merendero supondran un total de 2000 metros cuadrados. El drea de esta zona es la
suficiente para poder disponer una totalidad de 5 mesas de picnicy el consiguiente mobiliario urbano.

Se dispone una capa de zahorra artificial de 15 cm sobre la que se extendera otra de tierra vegetal de
25 cm sobre la que se siembra césped de 25-30 g/ m2 tipo japonés, con aspecto silvestre y resistente
al pisoteo. La siembra se compone de una mezcla de ray-grass, festuca rubra, poa pratensis y blomer
japonés.

3.7. REHABILITACION DE CARRETERA

La rehabilitaciéon de la carretera que discurre a lo largo de la costa ademds de los tramos de nueva
creacion tendrda un recorrido aproximado de 1 kilémetro y estard constituido por un carril de
circulacién en un solo sentido.

La calzada estara compuesta por un carril de circulacién de vehiculos de 3m de ancho, y aceras a
ambos lados y al mismo nivel de 1.5m cada una.

Se dispone una capa de zahorra artificial de 0.2 m sobre la que se extenderd otra de capa de arena de
0.05 m sobre la que se sienta el adoquin de hormigdn de espesor 0.06m.

Se procedera al adoquinado en toda su longitud, empleando para ello un adoquin prefabricado de
hormigén doble capa de superficie lisa (Modelo Espinar).

Para el carril de circulacion se dispondra un adoquin de acabado multicolor rustico perla y para las
aceras un adoquin de acabado multicolor rustico bambu.

3.8. JARDINERIA

En este capitulo se incluye el acondicionamiento de las zonas verdes mediante tierra vegetal y
plantacion de césped con especies de zonas costeras. Se contempla también la plantacién de diversas
especies de arboles.

3.9. MOBILIARIO URBANO

En todo el ambito del estudio se proyecta la colocacién de elementos de mobiliario urbano necesario,
tales como bancos, papeleras, mesas, etc.

Se emplearan materiales constructivos acordes con el entorno.

Dada la exposicidn al ambiente marino, todo material constructivo empleado garantizara la proteccién
necesaria para un adecuado mantenimiento de las instalaciones en base a la normativa aplicable.

El fabricante certificard, para cada uno de los elementos prefabricados, el cumplimiento de la
normativa vigente de aplicacion.

3.10. INSTALACIONES

RED DE ALUMBRADO

Se dotard a toda la obra de una red publica de alumbrado en las zonas de aparcamiento, zonas de
recreo y sendas y carretera principal.

Las farolas y proyectores, que llevaran soldada al fuste la placa de fijacién, se anclardn en la
cimentacién por medio de pernos de anclaje.

Tanto el aparcamiento como la carretera principal de acceso a la playa, ademas de la senda de Aripaqg
estardn iluminadas por farolas y balizas, luminarias alimentadas con energia solar. De esta manera ni
contaminan, ni causan impacto ambiental y no estan sometidas a cableado.

El aparcamiento y la carretera principal de adoquines estaréa dotada de puntos de luz formado por
farolas solares de iluminacién LED, mientras que la senda peatonal de Aripag contara con luminarias
solares dispuestas aproximadamente cada 4 metros.

Todas las instalaciones irdn provistas de los correspondientes sistemas de proteccidon y tomas de
tierra.

SENALIZACION

Se ejecutara la sefalizacidn necesaria para el aparcamiento y su enlace con la carretera existente,
garantizando un adecuado nivel de seguridad, eficacia e informacién en toda la actuacion.
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VARIOS

En este apartado se incluyen diversas partidas para control y vigilancia medioambiental de la obra,
limpieza y terminacion de las obras.

SEGURIDAD Y SALUD

Se incluye una partida para cubrir los gastos derivados de este concepto (justificada en el
correspondiente anejo).

GESTION DE RESIDUOS

Se incluye una partida para cubrir los gastos derivados de este concepto (justificada en el
correspondiente anejo).

4. DOCUMENTOS QUE DESCRIBEN LAS OBRAS

Los Documentos que definirdn las obras del presente Proyecto seran:
e Documento N2 1: Memoria del Proyecto. Incluye la descripcién de las obras.

e Documento N2 2: Planos. Como Documentos graficos definen la obra en sus aspectos geométricos
y la ubican geograficamente.

e Documento N2 3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Determina la definicién de las
obras en cuanto a su naturaleza y caracteristicas fisicas.

5. COMPATIBILIDAD Y RELACION ENTRE LOS DISTINTOS DOCUMENTOS QUE COMPONEN EL
PROYECTO

En caso de incompatibilidades y/o contradicciones entre los documentos del presente Proyecto, se
tendran en cuenta las siguientes especificaciones:

e Supuesto exista la incompatibilidad entre los documentos que componen el Proyecto, el
Documento n? 2: Planos prevalecerd sobre todos los demas en lo que respecta a dimensionamiento
y caracteristicas geométricas.

¢ El Documento n? 3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tendra prelacién sobre el resto
de los documentos en lo referente a: materiales a emplear, ejecucién, medicion y valoracion de las
obras.

e Los precios designados en letra en el Cuadro de Precios N2 1, con el incremento de los gastos
generales, beneficio industrial y el I.V.A. y con la baja que resulte de la adjudicacién, son los que
sirven de base al Contrato y se utilizardn para valorar la obra ejecutada. El Contratista no podrd
reclamar que se produzca modificacion alguna en ellos bajo pretexto de error u omisién.

¢ Los precios del Cuadro de Precios N2 2 se aplicaran, unica y exclusivamente, en los casos en que
sea preciso abonar obras incompletas, cuando por rescisién u otra causa no lleguen a terminarse
las contratadas; sin que pueda pretenderse la valoraciéon de cada unidad de obra fraccionada en
otra forma que la establecida en dicho cuadro.

En cualquier caso, los documentos del Proyecto tendran prelacién respecto a la Disposiciones Técnicas
Particulares que se mencionan en el apartado 1.7.2. de este Pliego.

Todo aquello mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en el
Documento n? 2: Planos, o viceversa, habrd de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos
documentos, siempre que las unidades de obra estén perfectamente definidas en uno u otro y tengan
precios asignados en el Presupuesto.

Las omisiones en Planos y Pliego de Prescripciones, o las descripciones erréneas en los detalles de la
obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencién expuesto en
el Proyecto, o que, por uso y costumbre, deban ser realizados, no sélo no eximiran al Contratista de la
obligacion de ejecutar tales detalles sino que, por el contrario, deberan ser ejecutados como si
hubieran sido completa y correctamente especificados en los Planos y Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

6. REPRESENTANTES DE LA ADMINISTRACION Y EL CONTRATISTA

6.1 INGENIERO DIRECTOR DE LAS OBRAS

La Administracion designard al Ingeniero Director de las Obras que, por si o por aquellos que actien
en su representacion, sera responsable de la inspeccién y vigilancia de la ejecucidon de Contrato y
asumira la representacion de la Administracion frente al Contratista

6.2 INSPECCION DE LAS OBRAS
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El Contratista proporcionard al Ingeniero Director (o técnico correspondiente), o a sus subalternos o
delegados, toda clase de facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de
materiales de todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones
establecidas en este Pliego de Prescripciones Técnicas, permitiendo y facilitando el acceso a todas las
partes de la obra.

6.3 REPRESENTANTES DEL CONTRATISTA

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designara una persona que asuma la
direccién de los trabajos que se ejecuten y que actie como representante suyo ante la Administracion
a todos los efectos que se requieran durante la ejecucion de las obras.

Dicho representante debera residir en un punto préoximo a los trabajos y no podra ausentarse sin
ponerlo en conocimiento del Ingeniero Director de las obras.

7. ALTERACION Y/O LIMITACIONES DEL PROGRAMA DE TRABAJOS

Cuando del Programa de Trabajos se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicion
contractual, dicho Programa deberd ser redactado contradictoriamente por el Contratista y el
Ingeniero Director de las Obras, acompanandose la correspondiente propuesta de modificacion para
su tramitacion reglamentaria.

8. DISPOSICIONES APLICABLES

8.1 DISPOSICIONES GENERALES

A este aspecto, se considerardan las siguientes disposiciones:

CONTRATACION DE OBRAS

¢ Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

e Ley 13/2003, de 23 de mayo, reguladora del contrato de concesion de obras publicas.

e Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion.

» Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

¢ Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

» Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico de las Administraciones Publicas.

DOMINIO PUBLICO MARITIMO — TERRESTRE

e Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas, reformada por la Ley 2/2013 de 29 Mayo

¢ Real Decreto 876/2014, de 10 de Octubre, por el que se aprueba el Reglamento General para
desarrollo y ejecucién de Ley de Costas.

BARRERAS FISICAS Y ACCESIBILIDAD

e Ley 8/1997, de 20 de agosto, de accesibilidad y supresion de barreras en la Comunidad Auténoma
de Galicia.

» Decreto 35/2000, de 28 de enero, en el que se aprueba el Reglamento de desarrollo y ejecucion
de la Ley de accesibilidad y supresién de barreras en la Comunidad Auténoma de Galicia.

e Ley 51/2003, de 2 de diciembre, de igualdad de oportunidades, no discriminacion y accesibilidad
universal de las personas con discapacidad.

EVALUACION AMBIENTAL

* Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento para la
Ejecucién del Real Decreto legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacién de Impacto
Ambiental

¢ Decreto 442/1990, de 13 de septiembre, de Evaluacion de Impacto Ambiental para Galicia.
* Decreto 327/1991, de 4 de octubre, de Evaluacidn de Efectos Ambientales para Galicia.
e Ley 1/1995, de 2 de enero, de Proteccion Ambiental de Galicia.

» Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Evaluacién de Impacto Ambiental de proyectos.

» Decreto 133/2008, de 12 de junio, por el que se regula la evaluacién de incidencia ambiental.

e Ley 6/2010, de 24 de marzo, de modificacion del texto refundido de la Ley de Evaluacién de
Impacto Ambiental de proyectos, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero.

ATMOSFERA
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* Real Decreto 1613/1985, de 1 de agosto, por el que se modifica parcialmente el Decreto 833/75,
de 6 de febrero, y se establecen nuevas normas de calidad del aire en lo referente a contaminacion
por dioxido de azufre y particulas.

e Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno
debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

e Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacion.
e Ley 8/2002, de 18 de diciembre, de proteccidén del ambiente atmosférico de Galicia.

¢ Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmdsfera.

RUIDO

e Ley 37/2003, de 17 de Noviembre. “Ley del Ruido”. Transposicién al derecho espafiol de la
directiva europea 2002/49/CE, de 25 de Junio de 2002, sobre evaluacién y gestion del ruido
ambiental.

e Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a la evaluacién y gestidn del ruido ambiental.

* Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidn al ruido.

* Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas. Ambito estatal.

¢ Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico “DB-HR
Proteccidn frente al ruido” del Cédigo técnico de la edificacién.

Orden ITC/2845/2007, de 25 de septiembre, por la que se regula el control metroldgico del Estado
de los instrumentos destinados a la medicién de sonido audible y de los calibradores acusticos.

¢ Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a la evaluacién y gestién del ruido ambiental. (Estatal)

¢ Decreto 106/2015, de 23 de agosto, sobre contaminacidon acustica de Galicia.

RESIDUOS

* Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la Ejecucion de
la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

¢ Orden de 13 de octubre de 1989 por la que se determinan los Métodos de Caracterizacién de los
Residuos Toxicos y Peligrosos.

* Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de
la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Basica de Residuos Téxicos y Peligrosos aprobado mediante Real
Decreto 833/1988, de 20 de junio.

e Ley 10/1998, del 21 de abril, de Residuos.
e Decreto 154/1998, de 28 de mayo, por el que se publica el catdlogo de residuos de Galicia.
e Directiva 1999/31/CE del Consejo de 26 de abril de 1999 relativa al vertido de residuos.

¢ Resolucién de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente, por la que se
dispone la publicacion del Acuerdo de Consejo de Ministros, de 1 de junio de 2001, por el que se
aprueba el Plan Nacional de Residuos de Construcciéon y Demolicién 2001-2006.

» Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos
mediante depdsito en vertedero.

e Orden MAM/304/2002, del 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

e Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencidn y control integrados de la contaminacion.

¢ Decisién del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admisién de residuos en los vertederos con arreglo al articulo 16 y al anexo |l
de la Directiva 1999/31/CEE.

e Decreto 174/2005, de 9 de junio, por el que se regula el régimen juridico de la produccion y
gestion de residuos y el Registro General de Productores y Gestores de Residuos de Galicia.

¢ Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales
usados.

¢ Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los
residuos de construccién y demolicidn.

e Ley 10/2008, de 3 de noviembre, de residuos de Galicia.
* Decreto 59/2009, de 26 de febrero, por el que se regula la trazabilidad de los residuos.

* Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1481/2001, de 27
de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante el depdsito en vertedero.

VERTIDOS Y AGUAS CONTINENTALES
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* Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico, que desarrolla la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

* Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
de Aguas.

e Ley 8/2001, de 2 de agosto, de proteccion de la calidad de las aguas de las rias de Galicia y de
ordenacion del servicio publico de depuracién de aguas residuales urbanas.

ACUICULTURA

e Ley 22/1988, de 28 de julio, de Costas.

¢ Real Decreto 258/1989, de 10 de marzo, por el que se Establece la Normativa general sobre
Vertidos de Sustancias Peligrosas desde tierra al mar.

* Real Decreto 345/1993, de 5 de marzo, por el que se establecen las normas de calidad de las
aguas y de la produccién de moluscos y otros invertebrados marinos vivos.

e Real Decreto 640/2006, de 26 de mayo, por el que se regulan determinadas condiciones de
aplicacion de las disposiciones comunitarias en materia de higiene, de la produccién y
comercializacién de los productos alimenticios.

* Real Decreto 1341/2007, de 11 de octubre, sobre la gestidn de la calidad de las aguas de bario.

e Ley 11/2008, de 3 de diciembre, de pesca de Galicia.

SEGURIDAD Y SALUD

e Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

* Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en obras de construccién.

e Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales.

* Real decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la

e Ley 31/95, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion
de actividades empresariales.

* Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura.

» Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccién.

8.2 DISPOSICIONES TECNICAS GENERALES

Se agrupan en este apartado las disposiciones siguientes:

e Instruccion de Hormigdn Estructural EHE-08, aprobada por Real Decreto 1247/2008, de 18 de
julio.

¢ Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG- 3), aprobado
por Orden Ministerial de 6 de febrero de 1976. Con las modificaciones vigentes.

e Normas sismorresistentes NCSE-02 y NCSP-07.

e Instruccidn para la recepcion de Cementos (R.C.08), aprobada por Real Decreto 956/2008, de 6
de junio.

e Instruccién 6.1-IC sobre secciones de firme, aprobada por la Orden FOM/3460/2003, de 28 de
noviembre.

¢ Instruccién 5.1-1C sobre drenaje, aprobada por Orden Ministerial de 21 de junio de 1965, vigente
en la parte no modificada por la Instruccion 5.2-IC sobre drenaje superficial, aprobada por Orden
Ministerial de 14 de mayo de 1990.

e Instruccién 5.2-IC sobre drenaje superficial, aprobada por Orden Ministerial de 14 de mayo de
1990.

e Las precipitaciones maximas en 24 horas y sus periodos de retorno en Espafia (Ministerio de
Medio Ambiente 1998/99).

* Mapa para el calculo de maximas precipitaciones diarias en la Espafia peninsular.
¢ Calculo hidrometeoroldgico de caudales maximos en pequefias cuencas naturales (mayo 1987).
¢ Instruccion 8.2-I1C sobre marcas viales, aprobada por Orden Ministerial de 16 de julio de 1987.

¢ Instruccion 8.3-IC sobre sefializacidn, balizamiento y defensa de obras, aprobada por Orden
Ministerial de 31 de agosto de 1987. Modificada por el R.D. 208/89.

* Norma 8.1-IC sobre sefializacion vertical de carreteras, aprobada por Orden Ministerial de 28 de
diciembre de 1999.
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* Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, aprobado por Decreto 842/2002, de 2 de agosto.

e Normas de ensayo del Laboratorio del Transporte y la Mecanica del Suelo, del Centro de
Experimentacién del Ministerio de Obras Publicas (NELF).

e Métodos de ensayo del Laboratorio Central de Ensayos de Materiales (MELC).
e Normas Tecnoldégicas de la Edificacién (NTE).

¢ Normativas UNE vigentes del Instituto Nacional de Racionalizaciédn y Normalizaciéon que afecten
a los materiales y obras del presente Proyecto.

¢ Todas aquellas publicaciones que, en materia de ejecucién de obra y a efectos de normalizacidn,
sean aprobadas por los Ministerios de Fomento y Medio Ambiente, bien concernientes a cualquiera
de los servicios de este organismo o al Instituto "Eduardo Torroja" de la Construccion y del
Cemento.

Cuando exista alguna diferencia, contradiccion o incompatibilidad entre algin concepto sefialado
expresamente en el Pliego de Prescripciones Técnicas, y el mismo concepto sefialado en alguna o
algunas de las disposiciones generales relacionadas anteriormente, prevalecerd lo dispuesto en aquél,
salvo autorizacién expresa por escrito del Ingeniero Director de la Obra.

Si existieran diferencias para conceptos homogéneos entre las normas resefiadas, sera facultativa del
Ingeniero Director de la Obra la eleccion de la norma a aplicar.

En el supuesto de indeterminacién de las disposiciones legales, la superacién de las pruebas
correspondera a un ensayo o estudio, que habra de ser satisfactorio a criterio de cualquiera de los
laboratorios correspondientes al Centro de Estudios y Experimentacién de Obras Publicas o del
Instituto "Eduardo Torroja" de la Construccién y del Cemento.

En todo caso, deberd entenderse que las condiciones exigidas en el presente Pliego son minimas.

8.3 CONDICIONES ESPECIALES

El Contratista facilitara a la Direccién de Obra un plan detallado de ejecucion con anterioridad al inicio
de las obras. Posteriormente, la Direccion de Obra informard al Ayuntamiento y a los distintos
organismos afectados, recabando de ellos los permisos de iniciaciéon de las obras, que no podran
comenzar sin tal requisito.

Previamente a proceder al comienzo de la demolicidon de los edificios, es preciso anular las acometidas
de los diferentes servicios e instalaciones. La primera labor que hay que ejecutar es el

desmantelamiento de todos los equipos industriales o maquinarias que existan: calderas de
calefaccion, cuadros eléctricos, etc.

Para el desmontaje de los equipos industriales, el Contratista deberd ponerse en contacto con las
empresas suministradoras.

El Contratista presentara un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo que podrd modificar o no el
estudio realizado en este Proyecto. Dicho Plan, acompaiiado de un informe de la Direccién de Obra,
se sometera a la aprobacion de la Administracion, considerdandose documento del Contrato.

8.4 DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA

El presente Pliego quedara complementado con las condiciones econédmicas que puedan fijarse en el
anuncio del concurso, en las bases de ejecucidn de las obras o en el Contrato de Escritura.

Las condiciones del Pliego seran preceptivas en tanto no sean anuladas o modificadas, en forma
expresa, por la documentacién anteriormente citada.

8.5 DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA

Una vez recibidos por el Contratista los planos definitorios de las obras, éste deberd informar, a la
mayor brevedad posible, a la Direccidén de la Obra sobre cualquier error o contradiccién que hubiera
podido encontrar en aquéllos.

Cualquier error que pueda cometerse durante la ejecucidén de las obras debido a negligencia en el
desarrollo de la labor de confrontacién serd imputable al Contratista.

9. DISPOSICIONES GENERALES
9.1 PLAZO DE EJECUCION
El Plazo de Ejecucion de las obras serd de OCHO (8) MESES.

Todo plazo comprometido (total o parcial) comienza al principio del dia siguiente al de la firma del
acta o del hecho que sirva de punto de partida a dicho plazo. Cuando se fija en dias, éstos serdn
naturales y el Gltimo se computara como entero. Cuando el plazo se fije en meses, se contara de fecha
a fecha salvo que se especifique de qué mes del calendario se trata. Si no existe la fecha
correspondiente en la que se finaliza, éste terminard el ultimo dia de ese mes.
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Si el Contratista, por causas imputables al mismo, incurriese en demora en el plazo total de ejecucién
de las obras, la Administracién podra optar por la imposicion de las penalidades que se establecen en
el articulo 197 de la Ley de Contratos del Sector Publico, o bien por la resolucién del contrato. En este
ultimo caso se atendra a lo dispuesto en el articulo 198 de la LCSP.

9.2 PLAZO DE GARANTIA
El Plazo de Garantia de las obras sera de UN (1) ANO.

Durante el Plazo de Garantia, la conservacién de las obras sera por cuenta del Contratista, debiendo
entenderse que los gastos que origine estén incluidos en los precios de las distintas unidades de obra
y partidas alzadas.

9.3 RECEPCION

Terminado el Plazo de Ejecucidn se procedera al reconocimiento de las obras vy, si procede, a su
recepcion, de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento General de Contratacidn vigente.

9.4 ENSAYOS Y PRUEBAS

Los ensayos se efectuaran y supervisaran con arreglo a las Normas de Ensayos aprobadas por el
Ministerio de Obras Publicas y en defecto la NLT, por Laboratorios de Obras homologados. Cualquier
tipo de ensayo que no esté incluido en dichas normas debera realizarse con arreglo a las instrucciones
gue dicte el Director de las Obras.

Antes de verificarse la recepcidn, y siempre que sea posible, se someteran todas las obras a pruebas
de resistencia, estabilidad e impermeabilidad, y se procederd a la toma de muestras para la realizacion
de ensayos, todo ello con arreglo al programa que redacte la Direccidn de Obra.

Todas las pruebas y ensayos seran de cuenta del Contratista, y se entiende que no estaran verificados
totalmente hasta que den resultados satisfactorios, con arreglo a las condiciones del presente Pliego.
Los asientos o averias, accidentes o dafios que se produzcan en estas pruebas y procedan de la mala
construccion o falta de precauciones, seran corregidos por el Contratista a su cargo.

9.5 REPLANTEO

Antes del comienzo de las obras, el Ingeniero Director procedera a la comprobacion sobre el terreno
de los puntos basicos del Replanteo de las mismas, haciéndose cargo el Contratista de las marcas de
referencia que se materialicen sobre el terreno.

Se levantara Acta de los resultados, “Acta de Inicio de Obras”, que firmardan el Ingeniero Director y el
Contratista.

Seran de cuenta del Contratista los gastos que origine el Replanteo de las Obras.

9.6 PROGRAMA DE TRABAJOS

El Contratista someterd a la aprobacidn de la Administracién, en el plazo maximo de un mes a contar
desde la autorizacién del comienzo de las obras, un programa de trabajos en el que se especifiquen
los plazos parciales y fechas de terminacién de las distintas clases de obra compatibles con las
anualidades fijadas y plazo total de ejecucion por parte del Contratista. Este plan, una vez aprobado
por la Administracién, se incorporara al Pliego de Prescripciones Técnicas del Proyecto y adquirira
caracter contractual.

El Contratista presentara, asimismo, una relacién completa de los servicios y maquinaria que se
compromete a utilizar en cada una de las etapas del plan. Los medios propuestos quedaran adscritos
a la obra, sin que, en ningun caso, el Contratista pueda retirarlos sin autorizacién de la Direccién de
Obra.

Asimismo, el Contratista deberd aumentar los medios auxiliares y personal técnico, siempre que la
Direccién de Obra compruebe que ello es preciso para el desarrollo de las obras en los plazos previstos.

La aceptacion del plan y de la relaciéon de medios auxiliares propuestos no implicara exencién alguna
de responsabilidad para el Contratista, en caso de incumplimiento de los plazos parciales o totales
convenidos.

9.7 NORMAS DE SEGURIDAD
El Contratista debera cumplir todas las Normas vigentes relativas a Seguridad y Salud en el Trabajo.

En el Estudio de Seguridad y Salud se recogen unas directrices basicas para elcumplimiento por la
Empresa Constructora de sus obligaciones en esta materia.

9.8 RELACIONES LEGALES Y RESPONSABILIDADES CON EL PUBLICO
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El Contratista deberd obtener a su costa todos los permisos o licencias necesarios para la ejecucion de
las obras, con excepcidon de los correspondientes a la expropiacidén, si la hubiere, de las zonas de
ubicacién de las obras.

Serd responsable el Contratista, hasta la recepcidn de las obras, de los dafios y perjuicios ocasionados
a terceros como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo o de una
deficiente organizacion de las obras.

El Contratista estara obligado al cumplimiento de lo establecido en la Ley de Contratos de Trabajos,
en las Reglamentaciones de Trabajo y Disposiciones Reguladoras de los Seguros Sociales y Accidentes.

9.9 SUBCONTRATISTA
Se cumplird la Ley 32/2006 reguladora de la Subcontratacién en el Sector de la Construccion.

La subcontrata de cualquier parte de la obra requerird la autorizacién previa del Ingeniero Director,
quien esta facultado para decidir su exclusién.

En todo caso, el Contratista serd el responsable ante la Administracion de todas las actividades del
destajista y del cumplimiento de las condiciones contractuales.

9.10 MODIFICACIONES DEL PROYECTO

El Ingeniero Director de las Obras podra introducir en el Proyecto, antes de empezar las obras o
durante su ejecucion, las modificaciones que sean precisas para la normal construccién de las mismas,
aunque no se hayan previsto en el Proyecto y siempre que lo sean sin separarse de su espiritu y recta
interpretacion. También podra introducir aquéllas modificaciones que produzcan aumento o
disminucion y aun supresion de las cantidades de obra, marcadas en el Presupuesto, o sustitucion de
una clase de fabrica por otra, siempre que ésta sea de las comprendidas en el Contrato.

Todas estas modificaciones seran obligatorias para el Contratista siempre que, a los precios del
Contrato, sin ulteriores revisiones, no alteren el Presupuesto de Adjudicacion en mas de un veinte por
ciento (20%), tanto por exceso como por defecto.

En este caso, el Contratista no tendra derecho a ninguna variacion en los precios, ni a indemnizacién
de ningun género por supuestos perjuicios que le puedan ocasionar las modificaciones en el nimero
de unidades de obra o en el plazo de ejecucidn.

9.11 CERTIFICACION Y ABONO DE LAS OBRAS

Las obras seran medidas y valoradas mensualmente. Las valoraciones efectuadas servirdn de base
para la redaccién de certificaciones mensuales. Las certificaciones no suponen aprobacién ni
recepcion de las obras que comprenden.

Mensualmente se llevara a cabo una liquidacién, en la cual se abonaran las certificaciones,
descontando el importe de los cargos que el Ingeniero Director de las Obras tenga contra el
Contratista.

9.12 OBRAS DEFECTUOSAS O INCOMPLETAS

Para el abono de cualquier obra incompleta o defectuosa, pero aceptable a juicio del Ingeniero
Director, éste determinard el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera
conformarse con dicha resolucioén, salvo el caso en que estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera
terminar la obra con arreglo a las condiciones del Pliego sin exceder dicho plazo.

Las obras defectuosas y no aceptables a juicio del Ingeniero Director seran demolidas y rehechas por
el Contratista, sin que ello implique aumento alguno del coste o plazo de la obra.

9.13 CONSERVACION DE LAS OBRAS

El Contratista esta obligado a conservar por su cuenta, hasta que sean recibidas, todas las obras que
integran el Proyecto. Asimismo, queda obligado a la conservacién de las obras durante el plazo de
garantia.

9.14 PERMISOS Y LICENCIAS

El Contratista deberd obtener todos los permisos y licencias necesarios para la ejecucion de las obras,
con excepcion de los necesarios para la obtencién de los terrenos ocupados por las obras.

9.15 GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DEL CONTRATISTA

Seran de cuenta del Contratista los gastos que originen el replanteo general de las obras o su
comprobacion y los replanteos parciales de las mismas, los de construcciones auxiliares, los de alquiler
o adquisicion de terrenos para depdsitos de maquinaria y materiales; los de proteccidn de materiales
y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o incendio; los de limpieza y evacuacion de
desperdicios y basuras; los de construccion y conservacién de caminos provisionales para desvio del
trafico y servicios de las obras no comprendidos en Proyecto, desagiies, sefiales de trafico y demas
recursos necesarios para proporcionar seguridad dentro de las obras; los de retirada, al fin de la obra,
de las instalaciones para el suministro de agua y energia eléctrica necesarias para las obras, asi como
la adquisicion de dichas aguas y energia, los de retirada de los materiales rechazados y correccion de
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las deficiencias observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas y los
de apertura o habilitacién de los caminos precisos para el acceso y transporte de materiales al lugar
de las obras.

Igualmente, serdn de cuenta del Contratista los gastos originados por los ensayos de materiales y de
control de ejecucidn y replanteo de las obras.

En los casos de resolucion de Contrato, sea por finalizar o por cualquier otra causa que la motive, seran
de cuenta del Contratista los gastos originados por la liquidaciéon, asi como los de la retirada de los
medios auxiliares empleados o no en la ejecucién de las obras.

Los gastos de liquidacion de las obras no excederdn del uno por ciento (1%) del presupuesto de las
mismas.

9.16 RESCISION

Si por incumplimiento de los plazos o por cualquier otra causa imputable al Contratista se rescindiese
el Contrato, se hara el reconocimiento, medicién y valoracién general de las obras, no teniendo en
este caso el Contratista mds derecho que el de que se le incluyan en la valoracién las unidades de las
obras totalmente terminadas con arreglo al Proyecto, a los precios del mismo o al de los
contradictorios aprobados.

El Ingeniero Director de las Obras podra optar por que se incluyan también los materiales acopiados
que le resulten convenientes, a los precios sefialados en el Cuadro de Precios n? 2.

Si el saldo de la liquidacidn efectuada resultase asi negativo, respondera en primer término la fianza 'y
después la maquinaria y medios auxiliares propiedad del Contratista, quien en todo caso se
compromete a saldar la diferencia, si existiese. En general, se seguiran las disposiciones del vigente
Reglamento General de Contratacion.

9.17 PERSONAL DE OBRA

Por parte del Contratista existira en obra un responsable de la misma, el cual no podra ausentarse sin
conocimiento y permiso previo de la Direccién de Obra. Su nombramiento serd sometido a la
aprobacién de la Direccion de Obra.

9.18 TRABAJOS NO PREVISTOS

Cuando se juzgue necesario ejecutar obras no previstas, o se modifique el origen de los materiales
indicados en el Contrato, se prepararan los precios contradictorios correspondientes, determinados
teniendo en cuenta los del Contrato, o por asimilacidn a los de obras semejantes.

Los nuevos precios se basardn en las mismas condiciones econdmicas que los precios del Contrato.

A falta de mutuo acuerdo y en espera de la solucién de la discrepancia, se liquidara provisionalmente
al Contratista en base a los precios fijados por la Direccién de la Obra.

Cuando circunstancias particulares, y a juicio de la Direccién de la Obra, hagan imposible el
establecimiento de nuevos precios, correspondera exclusivamente a la Direccién de Obra la decisidon
de abonar excepcionalmente los trabajos en régimen de administracién.

9.19 RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES MENSUALES

La Direccion de Obra redactard y remitira al Contratista en los primeros dias de cada mes una
certificacién provisional de los trabajos ejecutados en el mes precedente.

El Contratista deberd devolverla firmada a la Direccién de Obra con su aceptacion o indicando las
reservas que estime oportunas.

El Contratista podra pedir que se le muestren los documentos justificativos de la certificacion antes
de firmar su conformidad.

9.20 FACILIDAD PARA LA INSPECCION

El Contratista proporcionara a la Direccidn de la Obra toda clase de facilidades para los replanteos,
reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales, asi como para la inspeccién de la mano de obra
en todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en
este Pliego, permitiendo el acceso a todas las partes de la obra e incluso a los talleres y fabricas donde
se produzcan los materiales o se realicen los trabajos para las obras.

9.21 MEDIDAS DE SEGURIDAD

Como elemento primordial de seguridad se establecera toda la sefalizacidon necesaria tanto durante
el desarrollo de las obras como durante su explotacién, haciendo referencia a peligros existentes. Para
ello se utilizardn, cuando existan, las correspondientes sefiales vigentes establecidas por el Ministerio
de Fomento.
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9.22 OBLIGACION DEL CONTRATISTA EN CASOS NO EXPRESADOS TERMINANTEMENTE

Es obligacién del Contratista ejecutar cuando sea necesario para la buena ejecucion de las obras, aun
cuando no se haya expresamente estipulado en estas condiciones, y siempre que, sin separarse de su
espiritu y recta interpretacion, lo disponga por escrito la Direccién de Obra.

9.23 CORRESPONDENCIA DIRECCION DE OBRA-CONTRATISTA

El Contratista tendrd derecho a que se le acuse recibo de las comunicaciones de cualquier tipo que
dirija a la Direccidn de Obra.

El Contratista esta obligado a devolver a la Direccion de Obra, con el "Recibi" cumplimentado,
cualquier comunicacién que de aquélla reciba.
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CAPITULO I1: ORIGEN Y CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

1. MATERIALES EN GENERAL

Cuantos materiales se empleen en la obra, estén o no citados expresamente en el presente Pliego,
seran de la mejor calidad y reunirdn las condiciones de bondad exigidas en la buena practica de la
construccion, y si no los hubiese en la localidad, debera traerlos el Contratista del sitio oportuno.

La llegada de los materiales no supone la admisidn definitiva mientras no se autorice por la Direccion
de Obra. Los materiales rechazados seran inmediatamente retirados de la obra.

El Contratista podra proponer y presentar marcas y muestras de los materiales para su aprobacion y
los certificados de los ensayos y andlisis que la Direccién juzgue necesarios, los cuales se haran en los
laboratorios y talleres que se determinen al Contratista. Las muestras de los materiales seran
guardadas juntamente con los certificados de los andlisis para la comprobacién de los materiales.

Todos estos exdmenes previos no suponen la recepcion de los materiales. Por tanto, la responsabilidad
del Contratista en el cumplimiento de esta obligacidn no cesard mientras no sean recibidas las obras
en las que se hayan empleado. Por consiguiente, la Direccion de Obra puede mandar retirar aquellos
materiales que, aun estando colocados, presenten defectos no observados en el reconocimiento.

2. CANTERAS

El Adjudicatario propondra a la Direccidn de Obra las graveras y canteras destinadas a la extraccion de
materiales a emplear en las obras.

Realizard para ello, por su cuenta, y pondra a disposicidon de la Direccién de Obra, a fin de que ésta
posea todos los elementos de juicio que precise, los ensayos, sondeos y demds prospecciones que
permitan apreciar la calidad y cantidad de los materiales a emplear.

La Direccion de Obra podra aceptar o rehusar estos lugares de extraccidn a la vista de los resultados
de los sondeos, ensayos y demas investigaciones realizadas por el Adjudicatario.

La aceptacidn de estos lugares de extraccion por parte de la Direccién de Obra queda condicionada
por la calidad de los materiales y no implica responsabilidad alguna en el caso de variaciéon de ésta.
Tampoco es responsable de las posibilidades de los voliumenes a extraer.

3. MATERIALES A EMPLEAR EN RELLENOS

Los materiales a emplear en rellenos serdn suelos o materiales locales constituidos con productos que
no contengan materia organica descompuesta, estiércol, materiales congelados, raices, terreno
vegetal o cualquier otra materia similar.

3.1 ORIGEN

Los materiales se obtendrdn de la excavacion o de préstamos que autorizara la Direccion de Obra.

3.2 CARACTERISTICAS TECNICAS

Los suelos, en funcidon de su comportamiento, se clasifican segin el art. 330 del PG3 en: suelos
seleccionados, adecuados, tolerables, marginales e inadecuados.

Los parametros a tener en cuenta son: granulometria, plasticidad, hinchamiento, contenido de yeso y
sales solubles y contenido de materia organica.

SUELDS Paga por & tamiz 20 mm = 70 % (UNE 103 101)
(UNA DE ESTAS DOS COND.) Pasa por & tamiz 0,080 mm = 35 % (UNE 103 101)
g SUELDS SUELDS SUELDS SUELDS
CARACTERISTICAS MARGINALES TOLERABLES ADECUADDS SELECCIONADOS
TAMARND

MAXTMO ———— e 100 % inferior & 100mm | 100 % inferior & 100 mm

GRANULOMETRIA
OTRAS 2 mm < 80 %
CONDICIONES 0080 LINE « 35 %

LL < 65 LL < 40
LL = 50 emonces S I T E—

A I = b 5 + & - P 5 - o I
PLASTICIDAD P> 0,73 [LL- 20 (s LL = —aﬂ%"_mc:&jaf > s LL = 30 e'r.:lr.:c&.J-‘ >
ENSAYD DE COLAPSD e N [
mT:e | T - Asient < 1%
ENSAYD DE EXPANSION P P — e
(UNE 103-601) Hinchamiento < & % Hinchamienm < 3 %
CONTENIDO DE YESO < 5% vase s lines siguente) [ viase la linea siguente)
CONTENIDO CE S5ALES SOLUBLES 1% < 0,2 % (incluido yesa) « 02 % (inchuido yeso)
CONTENIDO DE MATERIA ORGANICA =5% 2% 1% =02%
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3.3 CONTROL

Los materiales a emplear en los rellenos serdn del tipo suelo seleccionado, debiendo cumplir lo
dispuesto para éstos en la tabla anterior.

4. ELEMENTOS PARA SOSTENIMIENTO DE ZANJAS
4.1 CONDICIONES GENERALES

El Contratista propondra al Director de Obra, de acuerdo con el Proyecto, el sistema de entibacidn,
con los planos, cdlculos justificativos y la informacién técnica necesaria para su estudio y comentarios.

Los sistemas de entibacién deberan reunir las siguientes condiciones:

¢ Deben soportar las acciones previstas en el Proyecto o las que, en su caso, determine el Director
de Obra.

* Deberan eliminar el riesgo de asientos en los edificios, estructuras o instalaciones préximas.

e Eliminardn el riesgo de rotura del terreno por sifonamiento.

4.2 ENTIBACIONES

Se define como entibacién el sistema de proteccidn para la contencién de las paredes de excavacion
de zanjas y pozos en terrenos poco coherentes, con el fin de evitar desprendimientos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Los materiales a utilizar en entibaciones seran paneles y perfiles metdlicos y, excepcionalmente,
madera. Las maderas a emplear en entibaciones serdn maderas resinosas, de fibra recta (pino, abeto)
y deberan tener las caracteristicas sefialadas en el apartado correspondiente de este Pliego, asi como
las indicadas en los Apartados 1 y 2 de la NTE-ADZ (“Acondicionamiento del terreno. Desmontes:
Zanjas y pozos".)

CONTROL

Los materiales de origen industrial deberan cumplir las condiciones funcionales y de calidad fijadas en
la NTE, asi como las correspondientes normas y disposiciones vigentes relativas a la fabricaciéon y

control industrial o, en su defecto, las normas UNE que se indican en el Apartado 1 "Materiales y
equipos de origen industrial" del Control indicado en la norma NTE-ADZ.

4.3 TABLESTACAS

Se definen como tablestacados metdlicos las paredes formadas por tablestacas metalicas que se
hincan en el terreno para constituir, debidamente enlazadas, pantallas de impermeabilizacién o
resistencia, con cardacter provisional o definitivo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Las tablestacas seran perfiles laminados de acero al carbono sin aleacidén especial, cuya resistencia
caracteristica a traccion sera superior a cuatro mil ochocientos cincuenta kilogramos por centimetro
cuadrado (485N/mm?2).

El estado de las pestafias de unién de unas tablestacas con otras debera ser aceptable y permitird su
enhebrado sin ninguna dificultad, produciendo una unién sdlida y estanca.

Los perfiles y peso de las tablestacas seran los que figuren en los Planos y/o Cuadro de Precios,
admitiéndose, para su longitud, las tolerancias siguientes: veinte centimetros (20cm) en mas y cinco
centimetros (5cm) en menos.

El espesor tendra una tolerancia + 0.5mm para tablestacas de hasta 10mm de espesor y de un * 5%
en las de espesor superior a 10mm. La anchura tendrd una tolerancia de + 2% en elementos simples y
t 3% en elementos dobles.

Respecto a la rectitud: se admitira una flecha maxima del 0.2% de la longitud (en el plano de la espalda
del perfil). El corte de las tablestacas a su longitud debida se efectuard por medio de sierra o soplete.

Las tablestacas hincadas con caracter provisional podrdn no tener ningun tipo de tratamiento, salvo
indicacidn en contra por parte de la Direccién de Obra.

CONTROL

Todo el material suministrado vendra a obra debidamente marcado y con el certificado de
composicidn quimica y caracteristicas mecanicas realizado por el laboratorio del fabricante.

El Director de Obra podra ordenar la realizacién de otro tipo de ensayos de contraste si asi lo aconseja
la importancia de la obra, sin cargo adicional alguno. A su llegada a obra y, en cualquier caso, antes de
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su empleo, se efectuara la comprobacién de su rectitud y del estado de las pestafias de union entre
ellas.

5. AGUA PARA MORTEROS Y HORMIGONES
5.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

El agua a emplear en morteros y hormigones ha de cumplir lo sefialado en el articulo 27 de la EHE.

5.2 CONTROL
El Contratista controlard la calidad del agua para que sus caracteristicas se ajusten a lo indicado.

Preceptivamente se analizaran las aguas antes de su utilizacién y al cambiar de procedencia para
comprobar su identidad. Un ensayo completo comprende:

e Un andlisis de acidez (Ph) (UNE 7236).

¢ Un ensayo del contenido de sustancias solubles (UNE 7130).
¢ Un ensayo del contenido de cloruros (UNE 7178).

¢ Un ensayo del contenido de sulfatos (UNE 7131).

¢ Un ensayo cualitativo de los hidratos de carbono (UNE 7132).

¢ Un ensayo del contenido de aceite o grasa (UNE 7235).

Cuando los resultados obtenidos estén peligrosamente préoximos a los limites prescritos y siempre que
la Direccién de Obra lo estime oportuno, se repetirdn los mencionados analisis, ateniéndose en
consecuencias a los resultados, sin apelacidén posible ni derecho a percepciones adicionales por parte
del Contratista, caso de verse obligado a variar el origen del suministro.

6. CEMENTOS

Se denominan cementos a los conglomerantes hidrdulicos que, amasados con agua, fraguan y
endurecen sumergidos en este liquido y son practicamente estables en contacto con él.

6.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

Deberan cumplir lo especificado en el articulo 26 de la EHE.

6.2 CONTROL

Serd de aplicacion todo lo dispuesto en la vigente "Instruccién para la recepcién de cementos
(R.C.08)".

7. HORMIGONES
7.1 CARACTERISTICAS TECNICAS
Los hormigones deberan cumplir lo sefialado en el articulo 31 de la EHE y ademas:
¢ Salvo autorizacién en contra del Ingeniero Director de la Obra, la consistencia serd plastica.

e La resistencia sera la especificada en los planos.

7.2 CONTROL

Si el hormigdn se suministra preparado debera cumplir lo especificado en los articulos 71.2. 71.6. de
la EHE.

8. ARIDOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES
Se definen como aridos para hormigones:

e Las arenas y gravas existentes en yacimientos naturales, rocas machacadas o escorias siderurgicas
apropiadas.

e Otros productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica y que tengan una
granulometria predeterminada.

8.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

DESIGNACION Y TAMANO DEL ARIDO

Escuela Técnica Superior de Ingenieros
De Caminos, Canales y Puertos

A Coruia

=‘—>‘ .‘< UNIVERSIDADE DA CORUNA



Documento n23: Pliego de
Prescripciones Técnicas
Particulares

Acondicionamiento De La Playa De Pedra do Sal (Carballo)

Los aridos se designan por su tamafio minimo d y maximo D en mm, de acuerdo con la expresion: arido
d-D.

Se denomina tamafio mdximo D de un arido la minima abertura de tamiz UNE EN 933- 2:96 por el que
pasa el 90% en peso, cuando ademas pase el total por el tamiz de abertura doble. Se denomina tamafio
minimo d de un arido, la maxima abertura de tamiz UNE EN 933-2:96 por el que pasa el 10% en peso.

Definicién de los aridos dependiendo de su tamafio:
¢ Arena o arido fino, el arido o fraccidon del mismo que pasa por un tamiz 4mm de luz de malla.
* Grava o arido grueso, el que resulta retenido por dicho tamiz.

« Arido total, aquel que, de por si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas
para la fabricacion de hormigones.

El tamafio maximo de un arido grueso serd menor que las dimensiones siguientes:

¢ 0,8 de la distancia horizontal libre entre vainas o armaduras que no formen grupo, o entre un
borde de la pieza y una vaina o armadura que forme un dngulo mayor que 452 con la direccién del
hormigonado.

¢ 1,25 de la distancia entre un borde de la pieza y una vaina o armadura que forme un angulo no
mayor de 452 con la direccién de hormigonado.

¢ 0,25 de la dimension minima de la pieza, excepto en los casos siguientes:

- Losa superior de los forjados, donde el tamano maximo del arido serd menor de 0,4 veces el
espesor minimo.

- Piezas de ejecucién muy cuidada, prefabricados y aquellos elementos en los que el efecto pared
del encofrado sea reducido y forjados que se encofran por una sola cara, en cuyo caso serd menor
qgue 0,33 veces el espesor minimo.

PRESCRIPCIONES FiSICO-QUIMICAS

La cantidad de sustancias perjudiciales no excedera de los limites que se indican en la tabla.

Cantidad m&xima en
% del peso total de la

Sustancias perjudiciales
muestra

Arido fino Arido gruesc
Terrones de arcilla, determinado segun el ensayo UNE
7133:58 100 023
Particulas blandas, calculado segun el ensayc UNE R 500
7134:58 )
Material retenido por el tamiz 0.063 UNE EN 933-2:96 y
gue flota en un liquido de pesc especifico 2, =egln el 0.50 1.00
ensayo UNE 7244:71
Compuestos totales de azufre expresados en S0ay 100 1.00
referidos al &ndo seco, segun el ensayo UNE 17441:98 ’ )
Sulfatos solubles en acidos, expresados en S0sy 080 0.80
referidos al éndo seco, segun el ensayc UNE 17441:98 : .
Hormigén armado u
hormigdn en masa
Cloruros expresados en C1 y que contenga 0.05 0.05
referidos al ando seco, segln armaduras para
&l enzayo UNE 17441:98 reducir la fisuracian
Hormigon pretensado 0.03 0.03

No se utilizardn aquellos aridos finos que presenten una proporcion de materia organica tal que,
ensayados con arreglo al método UNE EN 1744-1:98, produzcan un color mds oscuro que el de la
sustancia patron.

No se utilizaran aridos finos cuyo equivalente de arena EAV, determinado segin UNE 83131:90, sea
inferior a:

¢ 75, para obras sometidas a la clase general de exposicion |, lla, 6 llb y que no estén sometidas a
ninguna clase especifica de exposicién, ver Articulo de la Instruccién EH

* 80, el resto de los casos.

Aquellas arenas procedentes del machaqueo de rocas calizas, entendiendo como tales las rocas
sedimentarias carbonatadas que contienen al menos un 50% de calcita, que no cumplan la
especificacion del EAV, podran ser aceptadas como validas siempre que el valor del azul de metileno,
segun UNE EN 933- 9:98, sea igual o inferior a 0.60 gramos de azul por cada 100 gramos de finos, para
obras sometidas a clases generales de exposicion |, lla 6 llb y que no estén sometidas a ninguna clase
especifica de exposicion, o bien igual o inferior a 0.30 gramos de azul por cada 100 gramos de finos
para los restantes casos.

Las condiciones del parrafo anterior se pueden extender a los aridos procedentes de machaqueo de
rocas dolomiticas, siempre que no presenten reactividad potencial al dlcali carbonato, segun el ensayo
UNE 146.507:98 EX parte 2.

Los aridos no presentaran reactividades potenciales con los alcalinos del hormigdn, procedentes del
cemento o de otros componentes. Para su comprobaciéon se realizard previamente un estudio
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petrografico, del cual se obtendrd informacion sobre el tipo de reactividad que, en su caso, puedan
presentar.

En caso de que el ensayo petrografico sea positivo a la reactividad alcali-silice o alcali silicato, se debe
realizar el ensayo UNE 146.507:98 EX Parte 1 o UNE 146.508:98 EX. Si la reactividad es al dlcali
carbonato, se realizara el ensayo UNE 146.507:98 EX Parte 2.

PRESCRIPCIONES FiSICO-MECANICAS

Los aridos empleados en la fabricacidon de hormigdn cumpliran las siguientes limitaciones:
¢ Friabilidad de la arena FA £40, segun el ensayo UNE EN 1097-1:97, (ensayo micro- Deval).
* Resistencia al desgaste de la grava, seglin el ensayo UNE EN 1097-2:97 (ensayo Los Angeles).
e Absorcion de agua por los aridos, segln el ensayo UNE 83.133:90 y 83134:90.

La pérdida de peso maxima experimentada por los aridos, al ser sometidos a cinco ciclos de
tratamiento con solucién de sulfato magnésico, no sera superior a la indicada a continuacién, segun
UNE EN 1367-2:98.

ARIDOS Pérdida de peso con sulfato magnésico
FINOS 15%
GRUESOS 18%

GRANULOMETRIA Y FORMA DEL ARIDO

La cantidad de finos que pasa por el tamiz 0,063, segiun UNE EN 933-2:96, expresada en porcentaje
del peso total de la muestra, no excedera los valores de la tabla a continuacion. Lo indicado en este
apartado para el arido calizo se puede extender a los aridos procedentes de rocas dolomiticas, siempre
gue no presenten reactividad potencial con los alcalis del cemento, comprobado segln el ensayo
petrografico descrito en el ensayo UNE 146.507-2:98 EX.

Forcentaje
Maximo que
Ando pasa por &l

tamiz
0.063mm

Tipos de Aridos

= ANCOS recondesdos.

= Arncos de Gruesc machagueo no calizos.
20 - Andoz de machacuao calzos.

= ANODE recondesdos.

= Ancos de machaouso no calizos para obras
Bl gometides &2 ez rclazex  generzles  de
expasicion [a 1D, llic, IV o Dien alguna clase
espacifice de exposicion {1).

- Ancos de machaouao no calizos para obras
sometidas a las clases generales de
expaaicion s b, llic, IV o bian slguna claze
espaciiics de exposicion (1)

= AnCos de machaguso no callzos para obras
gometidas & las  clazes genersles  de
exposzicion I, N8, llb, ¥ no sometidas &
ninguna clase capecifica de exposicion (1)

- Ancos de machaousan celizos para obras
sOmetidazs & las Clases {Qenerzlez oe
expasicion |Llla, Iz, y no sometidas a ninguna
clase ezpecifica de exposician (1)

1%
Gruezo

Firno

15%

La curva granulométrica del arido fino deberd estar comprendida dentro del huso definido en la tabla
siguiente. Las arenas que no cumplan con las limitaciones establecidas en este huso podran utilizarse
en hormigones si se justifica experimentalmente que las propiedades relevantes de éstos son, al
menos, iguales que las de los hormigones hechos con los mismos componentes, pero sustituyendo la
arena por una que cumpla el huso.

Mzetersl retenido acumulado, en % en peso, en los tamices

Limites 4 2 1 0.5 0.25 0125 | 0.083
mm i mm mm mim mm mm
Supericr i 1 6 40 TO 82 {1
Infericr 20 ag &0 az 04 100 100

(1) Velorsegin tabla 3

El indice de lajas del arido grueso, determinado segun el ensayo UNE EN 933-3:97, debe ser inferior a
35. En caso de que el arido incumpla ambos limites, el empleo del mismo vendra supeditado a la
realizacion de ensayos previos en laboratorio.
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8.2 CONTROL

Antes de comenzar la obra, siempre que varien las condiciones de suministro y si no se dispone de un
certificado de idoneidad de los aridos que vayan a utilizarse emitido como mdaximo un afio antes de la
fecha de empleo por un laboratorio oficial u oficialmente acreditado, se realizaran ensayos de
identificacidn, caracteristicas fisico-quimicas, fisicomecanicas y gralunométricas.

Cada carga de arido ird acompanada de una hoja de suministro que estard en todo momento a
disposicion de la Direccidon de Obra y en la que figurardn, como minimo, los siguientes datos:

* Nombre del suministrador.

e Numero de serie de la hoja de suministro.
e Nombre de la cantera.

¢ Fecha de entrega.

e Nombre del peticionario.

e Tipo de arido.

e Cantidad de arido suministrado.

e |dentificacién del lugar de suministro.

Durante el tiempo que dure la ejecucidn de la obra, se controlara el cumplimiento del tamafio maximo
del arido, la constancia del mdédulo de finura de la arena y demas especificaciones recogidas en el
presente Pliego.

9. ADITIVOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES

Se denomina aditivo para mortero y hormigén a un material diferente del agua, de los aridos y del
conglomerante, que se utiliza como ingrediente del mortero y hormigdén y es afadido a la mezcla
inmediatamente antes o durante el amasado, con el fin de mejorar o modificar algunas propiedades
del hormigdn fresco, del hormigén endurecido, o de ambos estados del hormigdén o mortero.

9.1 UTILIZACION

Podran utilizarse todo tipo de aditivos, siempre y cuando sus caracteristicas y comportamiento, al
emplearlo en las proporciones previstas, produzcan el efecto deseado, sin perturbar excesivamente
las restantes caracteristicas del hormigdn ni representar peligro para su durabilidad ni para la
corrosion de las armaduras.

La proporcién de aditivos no sera superior al 5% del peso del cemento.

No podran utilizarse como aditivos el cloruro calcico ni, en general, productos en cuya composicidn
intervengan cloruros, sulfuros, sulfitos u otros componentes quimicos que puedan ocasionar o
favorecer la corrosién de armaduras.

Los aditivos que modifiquen el comportamiento reoldgico del hormigdn deberan cumplir la UNE EN
934-2:98. Los aditivos que modifiquen el tiempo de fraguado deberan cumplir la UNE EN 934-2:98.

9.2 CONTROL

Durante la ejecucion se vigilara que el tipo y la marca del aditivo utilizado sean los aceptados por la
Direccién de la Obra. El Contratista tendra en su poder el Certificado del Fabricante de cada partida
gue certifique el cumplimiento de los requisitos indicados en los documentos sefialados en el primer
parrafo del presente apartado.

En el caso particular de aireantes y plastificantes regiran las normas establecidas en los articulos 281
y 283 del PG-3 y sus modificaciones, correspondientes a: "Aireantes a emplear en hormigones” y
“Plastificantes a emplear en hormigones", respectivamente.

10. MORTEROS Y LECHADAS

Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por arido fino, cemento y agua.
Eventualmente, puede contener un producto de adicidon para mejorar alguna de sus propiedades, cuya
utilizacidn deberd haber sido previamente aprobada por el Director de Obra.

Para el empleo de morteros en las distintas clases de obra se adopta la siguiente clasificacidn, segin
sus resistencias:

¢ M-20: 20N/mm?2
e M-40: 40N/mm?2
¢ M-80: 8ON/mm?2

e M-160: 160N/mm?2
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Rechazdndose el mortero que presente una resistencia inferior a la correspondiente a su categoria. Cualquiera que sea su procedencia, la madera que se emplee, tanto en construcciones definitivas
como en provisionales o auxiliares que exige la construccién de aquéllas, tales como cimbras,
encofrados, andamios, ataguias, pasos provisionales, etc., debera reunir las condiciones siguientes:

10.1 CARACTERISTICAS TECNICAS
e Estar desprovista de vetas o irregularidades en sus fibras y sin indicio de enfermedades que

Los morteros seran suficientemente plasticos para rellenar los espacios en que hayan de usarse y no ocasionen la descomposicidn del sistema lefioso.

se retraeran de forma tal que pierdan contacto con la superficie de apoyo. )
¢ En el momento de su empleo, estar seca y, en general, contener poca albura, especialmente la

La mezcla sera tal que, al apretarla, conserve su forma una vez que se le suelta, sin pegarse ni que se destina a la ejecucion de obras definitivas.

humedecer las manos. , , L, )
No se podra emplear madera cortada fuera de la época de paralizacion de la savia.

En todo aquello que no contradiga lo dispuesto en el presente Pliego sera de aplicacidn lo indicado en

. La madera utilizada en los bordillos es de pino maritimo, por su belleza y sus éptimas caracteristicas,
el articulo 611 del PG-3.

resumidas en la siguiente tabla:

10.2 CONTROL
PNO NARITING
Los materiales a emplear deberan cumplir lo prescrito en los articulos correspondientes de este PROPIEDADES FISICAS
Capitulo Il del presente Pliego en lo concerniente a "Cementos" "Aridos" y "Agua" a emplear en “Densca0 00
morteros y hormigones. Sontiacab “MeCanare: 6 toivia
El Contratista controlara la calidad de los morteros a emplear en las obras para que sus caracteristicas Coalicenies 4 Soainne oor TYoul [Lriane)
se ajusten a lo sefalado en el presente Pliego. voumaEne 14 SR A7)
La dosificacién y los ensayos de los morteros de cemento deberdn ser presentados por el Contratista TG0 TANOZY)
al menos siete dias antes de su empleo en obra para su aprobacién por la Direccion de Obra. v, S TR
Al menos semanalmente se efectuaran los siguientes ensayos: Duen V8 Semaats
¢ Un ensayo de resistencia a compresion segun ASTM C-109. PROGIEOADES MECANICAS
L, . . Maoeea bive 48 Dalecos
¢ Un ensayo de determinacidn de consistencia.
Flexion estiica TS5 Nmnm?
Al menos una vez al mes se efectuara el siguiente ensayo: -
WHOU0 06 825101000 7400 Fmed
* Una determinacion de variacion volumétrica segiin ASTM C-827. Bomoreslls servandioder D W
Cortans 16-10,0 N ]
11. MADERAS Fhodin drda ks 356-3.7 berQ
. MADERA SSTILCTURAL
11.1. Especies de madera L. s DIV
Cumple s dspasioonss o G ac ¥ segunc ad ssiuoural axgidas por @
Doaamento Eanco SE-M (Geguniad Esnuctusad Madera, Aord 2003) de
CIE
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La madera de PINO MARITIMO se caracteriza por ser de aserrado facil, aln a pesar de ser una madera
muy resinosa. El mecanizado de la misma es relativamente facil, pero la abundancia de nudos puede
producir desfibrinados y la presencia de resina puede embotar los utiles.

Debido a esto, se recomienda encolar después de cepillar la madera, empleando colas de resorcina y
lavar previamente las superficies. Se desaconsejan las colas de caseina, las fendlicas y las de urea
formol.

Antes de aplicar los productos de acabado se recomienda realizar un tratamiento previo con
tapaporos. En nuestro caso, al ser una madera que se usa en el exterior, se recomienda lavar o eliminar
previamente su alto contenido en resina antes de aplicar los productos de acabado, ya que la accién
del sol o del calor provoca la subida de la resina a la superficie.

Este tipo de madera estd clasificada como medianamente o poco durable frente a la accién de hongos
y sensible a los cerambicicos, a los anobidos y a las termitas.

Debido a que va a ser expuesta a la accion de agentes atmosféricos y a la accidén del agua de mar, serd
conveniente aplicar una serie de sustancias a la madera como proteccion de la misma ante los agentes
externos.

La Norma UNE EN 350-2 analiza los tipos de madera y tratamientos necesarios segun la ubicacién de
la estructura a construir.

La madera debe ser lo suficientemente porosa para que permita la penetracion del producto a
emplear.

El tipo de proteccidn de la madera esta relacionado con la clase de uso. La Norma UNE EN 351-1 define
el nivel de proteccién NT5 para elementos en contacto con el suelo y con el agua dulce, expuestos a
una humidificacién en la que se supera permanentemente el contenido de humedad del 20%.

Para la clase uso 4, que es la adoptada para el tratamiento de todos los elementos de madera que
integran el Proyecto, éste debe de ser en profundidad, es decir, debe penetrar totalmente en la albura,
todas las caras deben ser tratadas.

El proceso debe llevarse a cabo en Autoclave concebido por el “Sistema Bethell” o de célula llena,
mediante el cual se ejerce un vacio que permite extraer el aire del poro de la madera para después
introducir a presién un producto protector. Una vez concluido el proceso se realiza un vacio final para
extraerle el liquido sobrante y evitar exudados futuros del producto protector.

El tratamiento en autoclave se realizard con sal hidrosoluble CCA (cromo, cobre y arsénico) para los
elementos de las estructuras de madera y de mobiliario urbano que componen el presente proyecto.

11.2. Tratamientos de la madera

Cuando un elemento de madera estd en contacto con el suelo y expuesto a niveles de humedad
superiores al 20% existe un riesgo permanente de pudricion y ataque de termitas.

Ademads de técnicas constructivas, existen una serie de productos protectores de la madera contra
agentes xilégafos, que son los que mds nos preocupan en nuestro caso

Los protectores hidrosolubles son mezclas de sales minerales disueltas en una solucién acuosa a una
concentracion determinada. La concentracién varia en funcién del grado de proteccidn deseada, del
método de tratamiento y de la especie de madera. Estos protectores estdn constituidos por tres
elementos:

e Los principios activos de los fungicidas e insecticidas: sales minerales.
e Los productos fijadores: sales minerales con propiedades fijadoras.
e El solvente: agua.

Existen varias tipologias de estos productos atendiendo a la fijacién sobre la madera.

La madera tratada con protectores hidrosolubles y una vez seca presenta un aspecto limpio, aunque
generalmente adquiere un color verde, debido a la oxidacién del cobre, o amarillas.

Algunos productos hidrosolubles incorporan pigmentos y la madera tratada puede adquirir
tonalidades marrones, grises, etc., que evitan utilizar posteriormente productos decorativos.

También es posible anadir ceras que mejoren su repelencia al agua y disminuyen la aparicion de fendas
y deformaciones, aunque la eficacia de estos aditivos suele ser limitada (1lafio) y requieren un
mantenimiento posterior.

La forma de presentacidn de estos productos, aunque posteriormente deben disolverse en agua a la
concentracion definida, puede ser en forma liquida, pasta polvo o cartuchos (en este ultimo caso no
se disuelven en agua, ya que utiliza el agua de la propia madera para introducirse en ella). Es necesario
comprobar la concentraciéon de los productos antes de su utilizacidn, tanto si se presentan preparados
para su uso, como si requieren la adicién de agua.

Todas las maderas recibirdn tratamientos quimicos protectores. Los productos protectores utilizados,
estardn inscritos en el Registro Oficial Central de Productos y Material Fitosanitario, del Ministerio de
Agricultura Pesca y Alimentacién. Ademas, serdn no téxicos, ni corrosivos, y aptos para proporcionar
tratamientos en profundidad a coniferas sometidas a la clase de riesgo 4, segln define la Norma UNE
EN 335-2:1992 Durabilidad de la madera y sus productos derivados. Caracteristicas de los productos
de proteccion de la madera establecidas mediante ensayos bioldgicos.
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Clasificacion y etiquetado. La etiqueta del producto serd exigible a la hora de verificar su
cumplimiento.

La penetracién minima del producto sera la definida por el Documento Basico de Seguridad Estructural
de la madera, segun indica la norma UNE EN 351-1 Durabilidad de la maderay los productos derivados

de la madera. Madera maciza tratada con productos protectores.

Clasificacién de las penetraciones y retenciones de los productos protectores, es decir, penetracion
total en la albura, con todas las caras tratadas.

El tratamiento para la intemperie se aplicara en autoclave a las piezas de madera aserrada una vez
obtenida su geometria y a las laminas de madera laminada antes de su regruesado previo al encolado.

El tipo de proteccidn serd profunda como corresponde al tipo de exposicion, correspondiente a una
Clase de Uso 4.

El tratamiento se realizara con sales hidrosolubles CCA (Cromo-Cobre-Arsénico) y se aplicard en un
autoclave mediante las siguientes fases:

e Vacio previo para extraer parte del aire de la madera.
e Inyeccién del protector a presion que ocupara el lugar del aire extraido.
e Vacio final para regular la cantidad de protector introducido en la madera

Una vez finalizado el proceso de elaboracién de las piezas de madera se les daran dos capas de lassure
protector.

11.3. Recepcion de la madera
11.3.1. Defectos de la madera.

Se conocen con el nombre de defectos de la madera lo que en realidad son particularidades del
material, basicamente son los siguientes:

Desviacion de la fibra. Dado que la tensidon de rotura de la madera depende fundamentalmente del
angulo que forma la solicitacién con las fibras, se deduce que cualquier desviacion de la direccion de
las fibras va a repercutir en la resistencia del material. Para medir la desviacidn de la fibra se valora la
pendiente de la linea media de desviacidn, en una superficie de corte radial, con relacion a una arista.
Se desprecian las desviaciones locales.

Fendas y acebolladuras. Se denomina fenda a toda grieta o fisura longitudinal que se extiende
cortando a los anillos de crecimiento. Y se entiende por acebolladura toda grieta o fisura longitudinal
gue se produce por separacién de los anillos de crecimiento.

La influencia de estos defectos en una pieza depende del tipo de solicitacion, pero afecta
fundamentalmente a la traccién perpendicular a la fibra y a la resistencia a cortante cuando la pieza
trabaja a flexion.

Nudos. Los nudos disminuyen la resistencia de las piezas de madera al producir una pérdida de
homogeneidad de la seccidn (hay un tejido cuya direccion de las fibras es diferente a las del fuste del
arbol) y una distorsion en las fibras adyacentes al nudo, al tener que adaptarse a la intrusion que
supone en su propio desarrollo la presencia del nudo. Los nudos reducen en mayor proporcién la
resistencia a la traccién que la de compresion o la de esfuerzo cortante.

Gemas. Se define por gema a una falta de madera que se presenta en la arista de una pieza de madera
aserrada. A veces contiene todavia corteza del arbol. Este defecto se origina en el aserrado del tronco
al producirse el despiece.

11.4. Elementos de unidn
Los elementos de unidn que afectan a las piezas de madera son:

e Tornillos pasantes
e Arandelas

e Tuercas

e Puntas anilladas

e Pletinas metalicas
e Estribos metdlicos

Siguiendo las recomendaciones del Eurocddigo 5 todos estos elementos estaran realizados en acero
con un galvanizado en caliente.

Los herrajes son de acero inoxidable calidad 316 L y estan galvanizados en continuo por inmersién en
caliente para conformacion en frio.

El acero cumple las siguientes caracteristicas:
1. Calidad del acero

e designacién numérica 1.0226
e designacién simbdlica DX51D
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e resistencia a la traccion (Rm) 500 N/mm?2
e alargamiento a la ruptura (A80) 22%

2. Masa de recubrimiento:

e 7275 (275 g/m2) correspondiente a un espesor de 19,5 micras por cada cara.

3. Galvanizacién posterior a su fabricacidn

e Sigue la normativa UNE EN 1461. “Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos
acabados de hierro y acero. Especificaciones y métodos de ensayo.”

Recubrimiento para acero de espesor entre 1,5y 8mm.

11.5. Madera para medios auxiliares y encofrados

La que se destine a entibacidon de zanjas apeos, cimbras, y demds medios auxiliares, tendrd como
limitaciones la de ser sana, sin principios de pudricion, exenta de grietas, hendiduras o cualquier otro
defecto que perjudique su solidez, y con dimensiones suficientes para ofrecer la necesaria resistencia,
con objeto de poner a cubierto la seguridad de la obra y la vida de los obreros. No tendrd mas de tres
nudos por m de escuadria y, en ningun caso, éstos tendran un diametro superior a la séptima parte
de la menor dimension. La madera llegara a la obra perfectamente escuadrada y sin alabeos.

En caso de emplearse madera para encofrados de hormigdn, esta serd de tabla, tablén o larguero,
cepillada o sin cepillar, machihembrada o no. Estard perfectamente seca, sin nudos y tendrd la
suficiente rigidez para soportar sin deformaciones el peso, empujes laterales y cuantas acciones pueda
transmitir el hormigon directa o indirectamente.

El espesor minimo de las tablas de encofrado serd de 25 mm y en caras planas seran de un ancho
minimo de 100 mm.

En todo caso se especifica que para el calculo de los encofrados debe suponerse que el hormigén
fresco es un liquido de densidad igual a 2,4 Tn/m3.

Se podran emplear tableros contrachapados, fenolias, etc., de diversos espesores, que serdn
propuestos por el Contratista y deberan ser aprobados por el Ingeniero Director, sin perjuicio de la
responsabilidad del Contratista en cuanto a su idoneidad.

Las tolerancias en espesor de tablas machihembradas y cepilladas seran de 1 mm. En el ancho las
tolerancias seran de +l cm, no permitiéndose flechas en las aristas ni en las caras superiores a5 mm/m.

No se podrd emplear madera cortada fuera de la época de paralizacién de la savia. Se cuidara
especialmente el encofrado en las partes vistas de hormigdn, donde se dispondran las tablas
perfectamente enrasadas.

Se realizaradn los ensayos correspondientes para comprobar que la madera a emplear o empleada,
cumple las caracteristicas anteriormente citadas.

12. MADERA NO ESTRUCTURAL
Como madera no estructural Unicamente tenemos los bordillos de contencién para la senda peatonal.

Se definen como bordillos las piezas de madera colocadas para delimitar la senda en su ancho. Los
bordillos seran de madera con una seccion de 1.00 x 0.10 x 0.35 m.

Estos bordillos deberdn tener las caracteristicas geométricas especificadas en los planos. Las juntas
serdn planas o a tope, realizadas con cola.

En cuanto a caracteristicas y tipos de protecciéon, la madera se ajustara a lo definido anteriormente
para el mobiliario urbano y la senda de madera.

13. MADERAS PARA ELEMENTOS DE MOBILIARIO URBANO.
13.1 MADERA
CARACTERISTICAS TECNICAS

Las especies de madera a emplear seran “pinus sylvestris” o “pinus pinaster”. Las calidades de estas
maderas sera la ME-2 definida en la norma UNE 56544:1997 "Clasificacidon visual de la madera
aserrada para uso estructural”. Todas las maderas utilizadas estaran convenientemente cepilladas por
todos los lados, de tal modo que no mostraran astillas que puedan danar a los trabajadores en su
instalacidn ni a los peatones que transiten por la pasarela. Los cantos de los tablones superiores de la
barandilla y sus pilares estaran redondeados. Para los tablones del suelo, estaran redondeados en su
parte superior. El radio minimo del redondeado sera 3mm.

Todas las maderas recibirdn tratamientos quimicos protectores con sales hidrosolubles CCA. Los
productos protectores utilizados estaran inscritos en el Registro Oficial Central de Productos vy
Material Fitosanitario, del Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente. Ademas, seran
no téxicos, ni corrosivos, y aptos para proporcionar tratamientos en profundidad a coniferas
sometidas a la clase de riesgo 4, segun define la Norma UNE EN 335- 2:1992 “Durabilidad de la madera
y sus productos derivados. Definicion de las clases de riesgo de ataque bioldgico”. El producto
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presentard eficacia frente a hongos e insectos xilofagos, y se aplicard en autoclave, siguiendo las
indicaciones del fabricante.

Toda esta informacidn debe indicarse en la etiqueta del producto protector segin la norma UNE EN
599-2 1995 “Durabilidad de la madera y sus productos derivados.

Caracteristicas de los productos de proteccion de la madera establecidas mediante ensayos bioldgicos.
Clasificacion y etiquetado”. La etiqueta del producto serd exigible a la hora de verificar su
cumplimiento.

Se prohibe el uso de creosotas y compuestos de arsénico en los productos protectores de la madera.

El grado de humedad de la madera suministrada serd igual o inferior al 17%, que corresponde a la
maxima humedad de equilibrio natural. La mediciéon de la humedad se realizara de acuerdo con la
Norma UNE 56530:1977 “Caracteristicas fisico-mecanicas de la madera. Determinacién del contenido
de humedad mediante higrémetro de resistencia”, o segiin la Norma UNE 56529:1997 “Caracteristicas
fisico-mecanicas de la madera.

Determinacion del contenido de humedad mediante desecacion hasta el estado anhidro”.

CONTROL

Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo en el laboratorio que indique el Ingeniero Director
de las Obras.

Los gastos de los ensayos se consideran incluidos en los precios de las unidades de obra, estando el
Contratista obligado a suministrar a los laboratorios sefialados por la Direccién de las Obras una
cantidad suficiente de material a ensayar.

El examen y aprobacion de los materiales no acaba en la recepcién de los mismos. Por consiguiente,
la responsabilidad del Contratista no cesa hasta que termine el periodo de garantia de la obra.

En el caso de incumplimiento de alguno de los exdmenes, andlisis o ensayos descritos a continuacion,
deberd rechazarse toda la madera suministrada. Los nuevos suministros deberdn pasar, para su
aprobacion por la Direccidn de Obra, todos los ensayos nuevamente, cuyos gastos correran a cuenta
del Contratista.

El muestreo de la madera a ensayar se realizara siguiendo la norma EN 351-2 “Durabilidad de la
madera y de los productos protectores de la madera. Madera maciza tratada con productos
protectores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su analisis”.

El Ingeniero Director de la Obra realizard un examen visual en la recepcidon de los materiales, y
verificard los resultados de los ensayos mecdnicos, fisicos y quimicos para comprobar las
caracteristicas de los materiales en su recepcién. Estas comprobaciones incluyen:

EXAMEN VISUAL DE LA MADERA EN LA RECEPCION EN OBRA

El examen visual en recepcién abarca la comprobaciéon de los etiquetados y otras inspecciones
visuales, entre las que se incluyen como minimo:

¢ Etiquetado de clasificacion de la madera, que seguira la Norma UNE 56544:1997 “Clasificacién
visual de la madera aserrada”.

¢ Etiquetado del producto protector, que cumplird la Norma UNE EN 599-2 1995 “Durabilidad de
la madera y sus productos derivados. Caracteristicas de los productos de proteccién de la madera
establecidas mediante ensayos bioldgicos. Clasificacién y etiquetado”, por lo que indicard, al
menos, el nombre del producto, la clase de riesgo y valor critico correspondiente a la clase de
riesgo, especies de madera para las que es aplicable, retencidon y sistema de aplicacién
recomendado por el fabricante, su toxicidad y si es corrosivo.

¢ Etiqguetado del tratamiento protector, expedido por la empresa que realizé el tratamiento
protector de la madera, segun la Norma UNE-EN 351-1:1995 “Durabilidad de la madera y de los
productos derivados de la madera. Madera maciza tratada con productos protectores. Clasificacién
de las penetraciones y retenciones de los productos protectores”. En él se indicara la norma de
referencia, el nombre del producto protector, la clase de penetracidon segin esa misma Norma que
las clasifica desde P1 hasta P9, tolerancia de penetraciéon, retencién, numero de la partida o
lote/afio y el nombre de la empresa de impregnacion.

e La garantia de sostenibilidad de los bosques originarios de la madera, que podra ser el PEFC
(Sistema Paneuropeo de Certificacion Forestal), F.S.C (Forest Stewardship Council) u otro
organismo certificador aceptado por la Direccidon de Obra, o en su defecto, el permiso de tala de
madera del aserradero suministrador de la madera.

e Control de la calidad que seguira la Norma UNE 56544:1997 “Clasificacion visual de la madera
estructural”.

ENSAYOS DE COMPOSICION, MECANICOS Y FiSICO-QUIMICOS EN LABORATORIO

¢ |dentificacién de la especie de madera. El Ingeniero Director de las Obras podra exigir la
certificacién de la especie por la Catedra de Tecnologia de la Madera de la E.T.S. de Ingenieros de
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Montes de Madrid, o por la Seccién de Anatomia del Instituto Nacional de Investigaciones Agrarias
(LN.LLA.), del Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente.

e Caracteristicas mecanicas de la madera. La Norma UNE 56544:1997 “Clasificacidn visual de la
madera estructural”, asocia a las calidades ME-2 de las especies de madera empleadas, al menos,
la clase resistente C-18, por lo que la comprobacidn de la clase resistente no es necesaria.

e Control del contenido de humedad de la madera, segin la Norma UNE 56.530:1997
“Caracteristicas fisico-mecdnicas de la madera. Determinaciéon del contenido de humedad
mediante higrometro de resistencia”, o la Norma UNE 56.529:1997 “Caracteristicas fisico-
mecdnicas de la madera. Determinacién del contenido de humedad mediante desecacidn hasta el
estado anhidro”. Si el ensayo se realiza considerando la primera de las Normas, podra realizarse a
pie de obra en la recepcion de la madera, sin mdas ayuda que un higrémetro de resistencia.

El contenido de humedad serd inferior al indicado en el apartado anterior. Control de la composicidn
y penetracion del protector. El fabricante del producto protector debera indicar en la etiqueta del
producto, segin se contempla en la Norma UNE EN 599-2 1995 “Durabilidad de la madera y sus
productos derivados. Caracteristicas de los productos de proteccion de la madera establecidas
mediante ensayos bioldgicos. Clasificacion y etiquetado”, tanto los métodos de analisis de las materias
activas del producto protector en sus condiciones de uso, como los métodos de determinacién de la
penetracién y retencion del producto protector de la madera.

Ambos andlisis deberan efectuarse, bien mediante la metodologia descrita por el fabricante del
producto, o bien mediante analisis en laboratorio donde la Direccidn de Obra considere conveniente.
La verificacion de la penetracidn del protector podra realizarse igualmente mediante ensayos
destructivos a pie de obra. El muestreo seguird las pautas senaladas en la Norma EN 351-2
“Durabilidad de la madera y de los productos protectores de la madera. Madera maciza tratada con
productos protectores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su analisis”.

12.2 HERRAIJES
CARACTERISTICAS TECNICAS

Todos los herrajes metdlicos serdn de acero inoxidable austenitico estabilizado con molibdeno UNE F
3534 (o lo que es lo mismo, AISI 316).

CONTROL

Se verificardn las dimensiones de los herrajes y su composicidn en acero inoxidable AlSI 316 para los
tirafondos y AISI 316 o AISI 304 para el resto de los herrajes. Para garantizar la composicion de los
aceros, podra exigirse un analisis de la Catedra de Siderurgia de la Escuela Técnica Superior de
Ingenieros Industriales de Madrid, o el organismo que la Direccion de Obra considere oportuno.

Igualmente se comprobara que sus mecanizados,roscas, soldaduras y superficies presentan una
calidad aceptable, acorde con las del resto de los materiales.

14. ZAHORRA ARTIFICIAL

Se define como una mezcla de darido, total o parcialmente machacado, en la que su granulometria
conjunta es de tipo continuo.

Los materiales a emplear en zahorra artificial deberdn cumplir lo sefialado en los articulos 510.1 y
510.2 del PG-3 y en las modificaciones de la O.M. de 31 de Julio de 1986 (BOE de 5 de Septiembre).
Ademas, la curva granulométrica del drido grueso estard comprendida dentro de uno de los husos Z-
1 6 Z-2, sefialados en el cuadro 510.1 del PG-3.

15. MATERIAL PARA SUELO SELECCIONADO

Corresponde este material a la capa superior de los rellenos y de la coronacidn, que sirve de base para
el apoyo del pavimento. Cumplird el articulo trescientos treinta y dos (332) del PG. 3 revisado.

Los espesores de cada capa no serdn menores de tres (3) lados equivalentes del tamafio maximo de
arido de cada capa, no superando en ningun caso lo especificado en los planos, y la superior tendrd
menos de treinta centimetros (30 cm) de espesor.

El tamafo maximo de esta ultima capa no sera de lado equivalente mayor de ocho (8) cm. Todos los
materiales procederan de cantera y seran elementos limpios, sdélidos y resistentes, de uniformidad
razonable, exentos de polvo, suciedad, arcilla u otras materias extrafas.

16. PAVIMENTO ARIPAQ

Aripag es un pavimento terrizo continuo natural, estético y resistente, con patente europea con el que
se logra una estabilizacién de suelos. Ofrece un resultado duradero en el tiempo y a las condiciones
atmosféricas adversas. Las caracteristicas mecdnicas le confieren un alto grado de resistencia para
estabilizar superficies con pendientes de hasta el 20%. Conserva el aspecto natural, la texturay el color
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del arido utilizado. En concreto se utilizara el tipo Reforzado, cuyas caracteristicas se definen en el
correspondiente epigrafe.

Composicion

ARIPAQ esta fabricado a partir de un conglomerante mineral hidrdulico Unico ECO’STABIL, creado a
partir de residuos de vidrio no reciclables en la industria del vidrio micronizado a 20 um en el percentil
50 y de una arena natural de machaqueo, calibrada conforme a unos husos granulométricos
determinados, resultante de explotaciones seleccionadas o bien de una arena de hormigén de
reciclaje. El ligante ECO’STABIL contiene, ademas, reactivos bdsicos naturales con miras a mejorar
algunas de sus propiedades y, especialmente, el comportamiento en la compactacion.

elLigante ecolégico

Compuesto por calcin de vidrio y reactivos bdsicos, es un polvo muy fino con las siguientes
caracteristicas generales:

- Granulometria < 20 micras en el percentil 50
- Densidad aparente =1
- Color = Claro

El comportamiento del pavimento esta en funcién de las granulometrias de la molturacion, que estan
totalmente aseguradas por el estricto proceso de fabricacion del ligante ECO’STABIL.

eAgua
El agua para amasado debe cumplir el Pliego de Prescripciones Particulares.
eArido

Se pueden utilizar arenas naturales de machaqueo o arenas de hormigon recicladas cuya curva esté
comprendida segun los husos granulométricos siguientes:

Arido 0,063 | 0,125 | 025 | 050 | 1,00 2,00 4,00 500 | 10,00

0.4 6-10 10-17 15-24 | 25-35 | 38-52 B3-78 91-98 100

0,6 6-10 9-15 14-20 | 21-29 | 52-67 52-67 75-87 893-99 100

Equivalente de arena =45

Su granulometria se determinard segun la utilidad del pavimento en el que se destina. En este caso
para uso peatonal 0.4/0.6.

En todos los casos, los aridos deben estar estudiados y validados por el departamento técnico del
fabricante.

Caracteristicas Aripaq Reforzado

ARIPAQ reforzado no presenta rechazo superficial. Las dosificaciones se estudiardn segln aridos y
condiciones. Sirva como dato las resistencias obtenidas en laboratorio. Estos ensayos han sido
realizados con aridos calizos con granulometrias 0/20:

Resistencia @ compresion

7 dias 10,9 MPa
28 dias 24 2 MPa

90 dias 31,0 MPa

El color vendrda determinado por el arido escogido, aunque se pretende conseguir un color de
tonalidad amarilla.

Control de Calidad

Control de material. El material estard ensayado y contrastado por el Centro de Experimentacion del
Ministerio de Fomento (CEDEX) y por el laboratorio acreditado INTEMAC.

Control de aridos. Cualquier utilizacién de arena o de grava por el procedimiento ARIPAQ
obligatoriamente ha de ser validada por el departamento técnico de PAVIMENTOS ECOLOGICOS
TERRIZOS S.L. (curva granulométrica dentro de los limites requeridos, indice de triturado, procedencia
geoldgica, capacidad para la compactacion, probetas...).
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Control de fabricacion. El preamasado se realizara el tiempo necesario para que la mezcla quede
totalmente homogénea. Los materiales cumplirdn las especificaciones marcadas en los capitulos
anteriores.

Control de obra. Para estar seguro de la adecuada evolucidn en el tiempo de los fraguados puzolanicos
y de los C-S-H que, normalmente, deben aumentar la solidez del revestimiento con el paso de los afios,
el contratista puede hacer que se compruebe la calidad de la compactacidn con el gammadensimetro.
Es deseable que las densidades medidas in situ sean, en el 90% de los casos, superiores o iguales en
un 95% a los valores OPN u OPM, lo que puede ser una cldusula de garantia, principalmente en lo
referente a las zonas transitadas.

17. PAVIMENTO DE CARRETERAS
17.1 ADOQUIN DE HORMIGON

Se definen como adoquines las piedras hormigén en forma de prisma rectangular, para su utilizacién
en pavimentos.

Los adoquines de hormigdn color perlay bambu a emplear en la carretera tendran unas dimensiones
de 20x10x10cm e irdn sobre capa de arena de 5cm de espesor.

Caracteristicas Técnicas ”:;::’: 5;‘2‘;:‘1;';;' U"“E’gﬂ'ﬁ“ o Observaciones
Tolerancias Smensionaies - ———aall o
Absorcidn de agua < 8% <8% Clase 2 - Marcado B
Resistancia a la rotura » 1.6 MPa > 16 MPa
Rasistencia a la abrasian = 20 mm < 20 mm E;!;s:cr:%h:?ﬁ;‘:f

Se considera satisfaciono si la cara supeicial no ha sido pulida o reclilicada para

Resistencia al resbalamienio v deshizamisnio
Y CONSagUIr uwna superficie muy lisa

18. PIEZAS PREFABRICADAS DE HORMIGON

Se definen como tales aquellos elementos constructivos de hormigdn, fabricados "in situ" o en taller,
gue se colocan o montan una vez fraguados. Incluye aquellos elementos que hayan sido proyectados

como prefabricados o cuya fabricacion haya sido propuesta por el Contratista y aceptada por la
Direccion de Obra.

En el presente proyecto se utilizara para la delimitaciéon de explanada del aparcamiento.

18.1. Materiales

Los materiales a emplear en la fabricacidn deberan cumplir las condiciones establecidas en el presente
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

18.2. Caracteristicas geométricas y tolerancias
En el disefo de estos elementos se seguird la instruccidon BS-5911 Part1

Los elementos prefabricados se ajustaran totalmente a la forma, dimensiones y caracteristicas
mecdanicas especificadas en los planos y el Pliego; si el contratista pretende modificaciones de
cualquier tipo, su propuesta debe ir acompafiada de la justificacién de que las nuevas caracteristicas
cumplen, en iguales o mejores condiciones, la funcién encomendada en el conjunto de la obra al
elemento de que se trate. La aprobacién por el Director de Obra, en su caso, no libera al Contratista
de la responsabilidad que le corresponde por la justificacidn presentada.

18.3. Caracteristicas mecanicas

En los casos en que el Contratista proponga la prefabricacién de elementos que no estaban
proyectados como tales, acompanara a su propuesta descripcion, planos, cdlculos vy justificacion de
gue el elemento prefabricado propuesto cumple, en iguales condiciones que el no prefabricado
proyectado, la funcion encomendada en el conjunto de la obra al elemento de que se trate. La
aprobacion del Director de Obra, en su caso, lo libera al Contratista de la responsabilidad que le
corresponde en este sentido.

18.4. Junta

Las juntas entre los distintos elementos que forman la fosa séptica se realizardn con un anillo de
material elastico. El disefio de estas juntas debera ser aprobado por la Direccidon de Obra.

18.5. Control de calidad
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Los ensayos se ajustaran a la Instruccién BS-5911, Part1.

El Director de Obra efectuara los ensayos que considere necesarios para comprobar que los elementos
prefabricados de hormigdn cumplen las caracteristicas exigidas.

Las piezas deterioradas en los ensayos de cardcter no destructivo por no haber alcanzado las
caracteristicas previstas, seran de cuenta del Contratista.

Se efectuard un ensayo de este tipo por cada cincuenta piezas prefabricadas o fraccién de un mismo
lote, repitiéndose el ensayo con otra pieza si la primera no hubiese alcanzado las caracteristicas
exigidas y rechazdndose el lote completo si el segundo ensayo es también negativo. Las piezas
utilizadas en estos ensayos seran de cuenta del Contratista. Cualesquiera otros ensayos destructivos
gue ordene la Direccion de Obra los hara abonado las piezas al Contratista si cumplen las condiciones,
pero no abonandoselas si no las cumplen y, en cualquier caso, el incumplimiento en dos ensayos de
un mismo lote de cincuenta piezas o menos, autoriza a rechazar el lote completo.

Previamente a la aceptacién del tipo de junta entre los distintos elementos, se realizard una prueba
para comprobar su estanqueidad con una columna de agua de 3 m.

19. GRAVA 30-50
La grava de 30-50mm. procedera de machaqueo.

El coeficiente de desgaste medido en el ensayo de Los Angeles, segtin la Norma NLT- 149/72 sera
inferior a treinta y cinco. El indice de lajas determinado segtin la Norma NLT- 354/74 sera inferior a
cuarenta y cinco.

Debera de tener buena adhesividad con los ligantes bituminosos a emplear.

20. ACERO EN PERFILES Y CHAPAS

Los aceros constituyentes de cualquier tipo de perfiles, pletinas y chapas seran dulces, perfectamente
soldables y laminados.

Todas las piezas deberdn estar desprovistas de pelos, grietas, estrias, fisuras y sopladuras.
También se rechazaran aquellas unidades que sean agrias en su comportamiento.

Las superficies deberan ser regulares. Los defectos perjudiciales se podran eliminar con buril o muela,
a condicion de que en las zonas afectadas sean respetadas las dimensiones fijadas por los planos de

ejecucidn con las tolerancias previstas. Estos perfiles iran protegidos contra la corrosién con una capa
de imprimacién de zinc epoxi, 40 micras, y dos capas de pintura epoxi bituminosa, 100 micras.

21. REDES DE SERVICIO
21.1 FAROLAS Y BALIZAS

Las farolas y balizas para alumbrado exterior cumpliran las condiciones indicadas en el Real Decreto
2531/1985 de 18 de diciembre, por el que se declaran de obligado cumplimiento las especificaciones
técnicas de los recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos, piezas y elementos diversos
construidos o fabricados con acero u otros materiales férreos y su homologacion por el Ministerio de
Industria y Energia.

Elizado y colocacién de las farolas y los proyectores se efectuara de modo que queden perfectamente
aplomados en todas las direcciones.

Para conseguir el montaje a plomo definitivo, se emplearan cufias o calzos que serdn, necesariamente,
metalicos, quedando excluidos los de madera u otros materiales.

Las farolas y proyectores, que llevardn soldada al fuste la placa de fijaciéon, se anclaran en la
cimentaciéon por medio de pernos de anclaje.

21.2 OTROS MATERIALES

Para los materiales no especificados en éste, serd necesario un permiso del Ingeniero Director para su
empleo en obra. El Contratista estard obligado a presentar cuantas muestras de los mismos se le
soliciten.

22. JARDINERIA
22.1 TIERRA VEGETAL

Se da el nombre de tierra vegetal fertilizada a la capa superficial del suelo que cumpla con las
prescripciones sefialadas en el presente articulo, a fin de que presente buenas condiciones naturales
para ser sembrada o plantada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Textura
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Serd aceptable cuando cumpla alguna de las dos limitaciones siguientes:
e Arena: contenido entre 50y 75%
e Limo y arcilla: en proporcién no superior al 30%
e Cal: contenido inferior al 10%
® Humus: contenido entre el 2 y 10%
O bien:
e Arena: contenido > 50%
e Limo: en proporcion inferior al 30%
e Arcilla: contenido inferior al 20%
Granulometria
¢ 100% del material pasa por el tamiz de 25mm.
® 85% del material para el tamiz de 2mm.
Composicién quimica
¢ Nitrégeno: uno por mil.
e Fasforo total: 150 partes por millédn o bien 0,3% del P205 asimilable.
¢ Potasio: 80 partes por millén o bien una décima por mil del K20 asimilable.

* PH: aproximadamente 7

22.2 ARBOLADO
CARACTERISITCAS TECNICAS

Las plantas perteneceran a las especies sefialadas en el Cuadro de Precios n2 1. Seran suministradas
por viveros de reconocido prestigio. Deberan cumplir, ademads, las condiciones generales que se
exigen a continuacion.

Las plantas poseeran un sistema radical en el que se hayan desarrollado las radicelas suficientes para
establecer prontamente un equilibrio con la parte aérea.

Serdn rechazadas las plantas:

¢ Que en cualquiera de sus érganos o en su madera sufran, o puedan ser portadoras, de plagas o
enfermedades.

¢ Que hayan sido cultivadas sin espaciamiento suficiente.

¢ Que hayan tenido crecimientos desproporcionados, por haber sido sometidas a tratamientos
especiales o por otras causas.

¢ Que lleven en el cepelldn plantulas de malas hierbas.

¢ Que no vengan protegidas por el oportuno embalaje.

CONTROL

El Ingeniero Director de Obra podra exigir un certificado que garantice todos los requisitos
anteriormente citados y rechazar las plantas que no los rednan.

Las plantas se recibiran del vivero a "raiz desnuda” o a "cepellén"”, segun la época del afio en que se
ejecute la obra. En el primero de los casos, después de arrancar la planta se cortardn las raices
magulladas o rotas, dando cortes limpios para que cicatricen bien y evitar asi el peligro de ataques de
hongos y bacterias causantes de putrefaccidn. Asimismo, vendran cortadas las ramas con objeto de
gue guarden equilibrio con las raices, pero suprimiendo la menor cantidad de madera posible.

En el segundo caso, la planta sera suministrada con la mayor parte de las raices, junto con la tierra
gue llevan adherida. Esta operacion serd realizada en vivero, formando el "cepellén" con un didmetro
de diez veces el grosor de la planta e igual profundidad, a la que vendra cortada la raiz principal.

Ademas, y para evitar el desmoronamiento del cepellén, éste vendra acondicionado para el
transporte, habiendo sido envuelto en una malla de alambre a la que se le da escayola.

El Contratista estara obligado a sustituir todas las plantas rechazadas y correran a su costa todos los
gastos ocasionados por las sustituciones, sin que el posible retraso pueda repercutir en el plazo de
ejecucién de las obras.

22.3 SEMILLAS PARA CESPED

Elemento que, botdnicamente o agrondmicamente se denomina asi, destinado a reproducir la
especie, como también los tubérculos, bulbos y otros drganos y material vivo que se utiliza con
finalidades de multiplicacién. El material de reproduccidon sexual en céspedes siempre es un fruto
caridpside que de forma popular, aunque incorrecta, se denomina semilla.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

La mezcla proyectada en los espacios verdes es la siguiente: césped de aspecto silvestre con flores,
tipo jardin japonés, resistente al pisoteo y adaptable a todo tipo de climas, compuesto por siembra de
una mezcla de Ray-Grass Inglés al 45%, Festuca Rubra al 35%, Poa Pratensis al 15% y mezcla de Blomer
Japonés al 5%. La siembra de la mezcla indicada se efectuard a razén de 30gr/m2.

Las semillas deben proceder de cultivos controlados por los servicios oficiales correspondientes y
deben obtenerse segln las disposiciones del Reglamento Técnico de Control y Certificacién de Semillas
y Plantas Forrajeras.

Seran de pureza superior al 90%, y con un poder germinativo no inferior al 80%.

Careceran de cualquier sintoma de enfermedad, ataque de insectos o roedores.

CONTROL

Las semillas se suministraran en envases precintados, facilmente identificables y en los que se lean de
forma clara las siguientes caracteristicas:

e N2 Productor.
e Composicién en porcentaje de especies y variedades.
e Etiqueta verde o Boletin oficial de precintado (reenvasado) en envases de 10, 5, 2kg e inferiores.
e N2 de lote.
¢ Fecha de precintado.
También se aceptardan las semillas con pasaporte fitosanitario.

Si en el periodo de garantia se produjesen fallos, serdan de cuenta del Contratista las operaciones de
resiembra hasta que se logre el resultado deseado.

La Direccién de Obra podra realizar pruebas de germinacion a cargo del Contratista.

Estas pruebas se realizaran con arreglo a las “Normas Internacionales para Ensayos de Semillas” de
1966.

22.4 ABONOS ORGANICOS

Se definen como abonos organicos las sustancias organicas descompuestas por los microorganismos
del suelo.

Todos estos abonos estaran razonablemente exentos de elementos extraiios y, singularmente, de
semillas de malas hierbas. Es aconsejable, en esta linea, el empleo de productos elaborados
industrialmente.

Se evitaran, en todo caso, el empleo de estiércoles pajizos o poco hechos.

La utilizacion de abonos distintos de los que aqui se resefian sélo podra hacerse previa autorizacién
de la Direccién de Obra.

Los distintos abonos organicos reunirdn las caracteristicas siguientes:

¢ Estiércol: procedente de la mezcla de la cama y deyecciones del ganado, excepto gallina y porcino,
gue sufrié una posterior fermentacion. El contenido en Nitrégeno sera superior al 3'5%, su densidad
serd aproximadamente de 8 décimas.

¢ Mantillo: procedente de estiércol o de compost. Sera de color muy oscuro, pulverulento, y suelto,
untuoso al tacto y con grado de humedad necesario para facilitar su distribucién y evitar
apelotonamientos. Su contenido en Nitrégeno ser aproximadamente del 14%.

En caso de utilizarse otros abonos organicos no descritos, se solicitara la autorizacidn de la Direccidn
de Obra.

23. PINTURAS

Deberan cumplir, como minimo, las prescripciones funcionales y de calidad fijadas en las Normas NTE-
RPP y Normas UNE 48013-52, 48067-61 y 48086-64.

24. SENALES VERTICALES DE CIRCULACION RETRORREFLECTANTES

Las sefales y carteles de circulacién deberan cumplir lo sefialado en el Art2 701 del PG- 3, modificado
por la Orden de 28 de Diciembre de 1999 del Ministerio de Fomento.

Las seiales y carteles que hayan de ser vistos desde un vehiculo en movimiento tendran las
dimensiones, colores y composicién indicados en el capitulo IV, seccion 42, del Reglamento General
de Circulacion, asi como en las normas de carreteras correspondientes.

Como componentes de sefiales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes se utilizard
cualquier sustrato, ademas de la pintura o lamina no retrorreflectante y material retrorreflectante,
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qgue cumplan las caracteristicas referentes a caracteristicas, durabilidad, calidad y servicio
especificadas en el mencionado articulo.

Los elementos de sustentacion y anclajes deberdn cumplir las normas UNE 135 312, UNE 135 314, UNE
135315, UNE 135316 y UNE 135 321.

Las dimensiones, tipologia, colores, disefio y textos de las sefiales serdn acordes con el Cddigo de
Circulacién y el resto de la normativa vigente. Salvo indicacién en contrario en los planos u orden
expresa del Director de Obra, se colocaran seiiales de las siguientes dimensiones:

e Sefial circular de didmetro 90 cm., reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada.

e Sefial triangular de lado 135 cm., reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada.

Sefial cuadrada de lado 90 cm., reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada.

e Sefial de stop, tipo octogonal de 2A=90 cm. reflexiva nivel | (E.G.) y troquelada.

Se utilizara chapa de acero dulce de primera fusién laminado en frio, calidad AP-01- XR, de dieciocho
décimas de mm (1.8 mm) de espesor minimo, con una tolerancia en mas y en menos respecto al
espesor de fabricacién de dos décimas de milimetro (+ 0,2 mm). La placa utilizada sera estampada lisa,
no aceptandose placas troqueladas. En ningln caso se podra utilizar la soldadura en el proceso de
fabricacion de las placas.

Los refuerzos perimetrales de las placas se realizardn por estampacion en prensa capaz de conseguir
los refuerzos minimos de veinticinco milimetros (25 mm) a noventa grados (902) con una tolerancia
en mas y en menos respecto a la dimensién de fabricacidon de dos milimetros y medio (+ 2,5 mm), y el
relieve de los simbolos y orlas.

Los soportes seran perfiles de acero laminado en frio cerrados, galvanizados por inmersion en caliente
hasta obtener un recubrimiento minimo de setenta (70) micras y tendran tapa saldada en la parte
superior y taladros efectuados antes del tratamiento.

Las piezas de anclaje seran galvanizadas por inmersion. La tornilleria (tornillos, tuercas y arandelas)
sera de acero inoxidable. Los materiales cumplirdan con las Normas UNE 36.003, 36.080, 36.081 y
36.082.

No se permitira, salvo en la tapa superior, la utilizacidn de la soldadura en estos elementos, entre si ni
con las placas.

La rigidez de los soportes sera tal que no se conviertan en un obstaculo fijo para la circulacién rodada
y peatonal. En principio, y salvo indicacidn en contrario en los planos o por parte de la Direccion de
Obra, se colocaran perfiles de tubo rectangular de ochenta por cuarenta por dos milimetros (80 x 40
X 2 mm) en las sefiales con placas de dimensiones inferiores a novecientos milimetros.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego serd de aplicacién lo indicado en
el articulo 701 del PG-3/75 y en la Instruccion 8.1-IC, Sefializacidn Vertical.

En las sefales se utilizardan esmaltes de secado al horno, homologados por el Laboratorio de
Estructuras y Materiales del Ministerio de Fomento.

Serdan reflectantes todos los carteles y sefiales utilizados. El reflectante a utilizar deberd garantizar su
durabilidad por un periodo superior a diez afios. El reverso de las sefiales sera de color gris o el natural
del material que les sirve de esqueleto y en el mismo se marcara serigrafiado la fecha de fabricacion
y el nombre del fabricante.

En cualquier caso, siempre que no se oponga a lo indicado en el presente Pliego o en los planos, sera
de aplicacion lo indicado en el articulo 701 del PG 3/75, especialmente en sus apartados 701.5y 701.7
con referencia al Control de Calidad que se exigira a los tratamientos a aplicar, las pinturas a emplear
cumpliran lo indicado en los articulos 271, 273 y 279 del citado PG-3/75, salvo autorizacion expresa
del Director de Obra.

25. MARCAS VIALES

Sera de aplicacion a ésta unidad lo dispuesto en el articulo 700 del PG-3 y las condiciones establecidas
en la Orden Circular n 8.2:1.C. de 16 de julio de 1.987, comunicacion 6/69 C.V. de 26 de Septiembre de
1.962 y Orden Circular n 269/76 Cy E de 17 de febrero de 1976 en lo referente a marcas viales.

Los materiales cumplirdn lo prescrito en los articulos 278 y 289 del PG-3 y los requisitos adicionales
definidos en la Circular N2 292/86T.

26. MOBILIARIO URBANO

Los procesos a seguir en la colocacidn se realizaran ajustdndose en todo momento a las instrucciones
del fabricante. Cualquier modificacién debera ser advertida al Director de Obra para que de su
consentimiento.

Dado que los elementos de mobiliario urbano proyectados no estdn en contacto directo con el agua
del mar, se adopta la “clase de riesgo 4” y un tratamiento en profundidad (aquél en que la penetracion
media alcanzada por el protector es igual o superior al 75% del volumen impregnable. Se corresponde
con las clases de penetracién P8 y P9 de la norma UNE EN 351-1). El agente protector a utilizar sera
sal hidrosoluble CCA (cromo, cobre, arsénico) con un tratamiento en autoclave vacio-presion vacio.

e Banco: bancos BIG HARRIS PANCHINA. Banco lineal, con asiento en madera maciza con friso
perimetral y soportes en acero
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Mesa merendero: mesa rectangular con dos bancos adosados sin respaldos y capacidad para
8 personas. Formado en madera tropical o alerce, con soportes de acero galvanizado. Fijacion
es mediante el apoyo con pies o cimentacidn con varillas roscadas.

Papelera sendas: Papelera KOM -PA630. Modelo ecolégico (proveniente de producto
reciclado). Capacidad: 60L; Medidas: diametro x alto: 420 x 1250 mm . Resistente a la
intemperie. Resistente a aceites, dcidos y agua de mar. No se degrada. No se astilla. Resistente
a la humedad, de secado répido

Papeleta carretera: Material: estructura interior metalica y exterior con veinticuatro listones
de madera tropical. Cubeta de acero galvanizado. Acabados: madera tratada con protector
fungicida, insecticida e hidréfugo. Acabado en color caoba. Anclaje recomendado: mediante
tres pernos de expansion M8. Medidas: diametro x alto: 460 x 700 mm

27. OBRAS NO ESPECIFICADAS

En la ejecucidn de las obras de fabrica y trabajos para los cuales no existan consignadas explicitamente
en el presente Pliego, el Contratista se atendrd a lo sefialado en los Planos y Presupuesto del Proyecto,
asi como a las instrucciones que reciba del Ingeniero Director de las Obras.
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CAPITULO lll: CONDICIONES DE EJECUCION DE LAS OBRAS

1. REPLANTEO

Antes del comienzo de las obras y dentro del plazo sefialado en el Contrato, la Direccion de las obras
procederd, en presencia del Contratista, a efectuar la comprobacién del Replanteo.

A continuacidn se levantard acta firmada por los representantes de ambas partes. Desde ese momento
el Contratista serd el Unico responsable del replanteo de las obras y los planos y/o datos serviran de
base para las mediciones de obra.

El Contratista construira a su costa mojones, bases de replanteo y referencias en lugares y nimero
adecuados, a juicio de la Direccidn de la obra, para la perfecta comprobacién de la marcha, calidad y
exactitud del replanteo y dimensionado de la obra y sus partes. Asimismo estd obligado a su
conservaciéon y a mantener expeditas las visuales desde dichos puntos.

El Contratista sera responsable de la conservacidn de los puntos, sefiales y mojones. Si en el transcurso
de las obras son destruidos algunos, debera colocar otros bajo su responsabilidad y a su cargo.

El Director de la obra sistematizara normas para la comprobacion de replanteos parciales y podrd
supeditar el progreso de los trabajos a los resultados de estas comprobaciones, lo cual, en ningln
caso, eliminara la total responsabilidad del Contratista en cuanto a cumplimiento de plazos parciales
y, por supuesto, del plazo final.

Los gastos y costes ocasionados por todas las operaciones de comprobacion del replanteo general y
los de las operaciones de replanteo y levantamiento mencionados en estos apartados seran de cuenta
del Contratista, asi como los gastos y costes derivados de la comprobacién de estos replanteos.

El Contratista suministrara, instalara y mantendra en perfecto estado todas las sefiales, balizas y otras
marcas necesarias para delimitar la zona de trabajo a satisfaccién del Director de la obra, tanto
durante el dia como durante la noche, de forma tal que no exista la mas minima posibilidad de
accidentes, siendo en todo caso el Contratista el Unico responsable si estos se produjesen.

Seran de cuenta y riesgo del Contratista el suministro, instalacion, mantenimiento y conservacion de
todas las balizas, sefiales, luces, elementos e instalaciones necesarias para dar cumplimiento a lo
indicado en los parrafos anteriores.

El Adjudicatario propondra a la Direccidn de Obra las graveras y canteras destinadas a la extraccion de
materiales a emplear en las obras. Realizara para ello, por su cuenta, y pondrd a disposicién de la
Direccién de Obra, a fin de que ésta posea todos los elementos de juicio que precise, los ensayos,

sondeos y demds prospecciones que permitan apreciar la calidad y cantidad de los materiales a
emplear.

La Direccion de Obra podra aceptar o rehusar estos lugares de extraccion a la vista de los resultados
de los sondeos, ensayos y demads investigaciones realizadas por el Adjudicatario. La aceptacién de
estos lugares de extraccién por parte de la Direccién de Obra queda condicionada por la calidad de los
materiales y no implica responsabilidad alguna en el caso de variacién de ésta. Tampoco es
responsable de las posibilidades de los volimenes a extraer.

2. EJECUCION DE OBRAS
2.1. CONDICIONES GENERALES

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena construccién, con sujecion
a las normas del presente Pliego y a los planos de este Proyecto, asi como la legislacion
complementaria citada en el articulo correspondiente y toda otra que le sea de aplicacién.

Para la resolucién de aquellos casos no comprendidos en las prescripciones citadas en el parrafo
anterior, se estara a lo que la costumbre ha sancionado como regla de buena construccién.

2.2. MAQUINARIA

La Administracidon no se ve obligada a facilitar maquinaria alguna para la ejecucion de las obras
correspondientes a este Proyecto.

El contratista estard obligado a efectuar los trabajos con su propia maquinaria. En ningln caso le
servira de pretexto para solicitar prérrogas o eludir las responsabilidades en que incurriera para no
terminar las obras dentro del plazo el que la Administracion no le hubiere facilitado algin elemento
gue hubiere solicitado.

3. OBRAS MAL EJECUTADAS

Serd obligacidn del Contratista demoler y volver a ejecutar a su costa las obras que no cumplan las
prescripciones del presente Pliego ni las instrucciones del Director de obras.

4. OBRAS NO DETALLADAS
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Se ejecutardn siempre ateniéndose a las reglas de la buena construccién y con materiales de primera
calidad, siguiendo las érdenes de la Direccion de las Obras.

5. LIMPIEZA DE OBRA

Es obligacién del Contratista mantenerla limpia, asi como los alrededores, atendiendo cuantas
indicaciones y 6rdenes se le den por la Direccién en cuanto a escombros y materiales sobrantes.

Asimismo, mantendrd en las debidas condiciones de limpieza y seguridad los caminos de acceso a la
obray, en especial, aquellos comunes con otros servicios o de uso publico, siendo de su cuentay riesgo
las averias o desperfectos que se produzcan por un uso abusivo o indebido de los mismos.

El Contratista cuidara, bajo su responsabilidad, que la obra esté siempre en buenas condiciones de
limpieza.

6. CONTAMINACION

El Contratista adoptard las medidas necesarias para evitar la contaminacién de cualquier tipo por
causa de las obras, asi como las de combustible, aceite, ligantes o cualquier otro material que pueda
ser perjudicial, incluso contaminaciones de tipo bioldgico, siendo responsable de los dafios que pueda
causar a terceros durante la ejecucién de las obras.

7. LUGAR DE ACOPIOS

El lugar de acopios, donde deberdn depositarse los materiales referidos en las distintas unidades de
obra, serd fijado y comunicado por el Director de la obra al Contratista.

Quedara terminantemente prohibido, salvo autorizacion escrita del Ingeniero Director, efectuar
acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, sobre la plataforma de la obra.

Los materiales se almacenaran en forma tal que asegure la preservacién de su calidad para su
utilizacidn en la obra, requisito que deberd ser comprobado en el momento de dicha utilizacién.

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberdn acondicionarse una vez terminada la
utilizacidn de los materiales acumulados en ellas, de forma que puedan recuperar su aspecto original.

Todos los gastos requeridos para efectuar los acopios y las operaciones mencionadas en este articulo,
seran de cuenta del Contratista.

8. FACILIDADES A LA INSPECCION

El Contratista proporcionard cuantas facilidades sean necesarias para proceder a los replanteos,
reconocimientos y pruebas de los materiales y su preparacién. Permitira el acceso en caso de
inspeccidn a todas las partes de la obra, incluso a las fabricas y talleres donde se realicen trabajos de
cualquier tipo relacionados con la obra.

Ademads, el Contratista pondrd a disposicion de la Direccién de la Obra todo lo necesario para un
correcto control, medicién y valoraciéon de las obras

9. CONSTRUCCIONES AUXILIARES

Queda obligado el Contratista a construir por su cuenta, desmontar y retirar a la terminacion de la
obra, todas las edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos, etc. Dichas edificaciones
estaran supeditadas en cuanto a ubicacién y dimensiones a la aprobacion de la Direccién de Obra.

10. INSTALACIONES PROVISIONALES

El Contratista debera consultar con la Direccidn los sistemas de toma de agua y energia necesarios
para la obra. Asimismo, construird y conservara en lugar debidamente apartado las instalaciones
sanitarias para el personal de la obra.

11. RETIRADA DE MEDIOS AUXILIARES

Al final de la Obra el Contratista debera retirar cuantas instalaciones, herramientas, maquinas y
materiales se encuentren en la zona. Si no procediese de esta manera, la Direccién de Obra, previo
aviso y en un plazo de 30 dias, procedera a retirarlos por cuenta del Contratista.

12. EJECUCION GENERAL DE LAS OBRAS

Las obras comenzaran con las labores de acondicionamiento del terreno (demoliciones, limpieza,...),
asi como el trazado de las sendas peatonales, de la carretera principal de adoquin, area de
aparcamiento, y zonas verdes y de recreo.

Posteriormente se instalaran los equipamientos, mobiliario urbano y sefalizacién y se realizara el
acondicionamiento de las zonas verdes.
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13. ENSAYOS

Con arreglo a las instrucciones vigentes en cada materia, se podran realizar pruebas y ensayos en la
misma obra. Para su comprobacion y en el caso de carencia de medios adecuados para la realizacidn
de los mismos, la Direccion de las Obras podra ordenar que se realicen en los laboratorios oficiales
que determine o en aquellos que, sin serlo, estén homologados.

Los gastos y costes de toma de muestras, envios, realizacién de los ensayos y pruebas serdn de cuenta
del Contratista, ya que se consideran incluidos en los precios unitarios.

Los ensayos no tienen otra significacién o caracter que el de simple antecedente para la recepcion. La
admisién de materiales o unidades de obra no atenua el deber de subsanar y reponer que contrae el
Contratista si las instalaciones resultasen inaceptables, parcial o totalmente, en el acto de
reconocimiento final y pruebas para la recepcidon provisional y/o definitiva.

14. SENALIZACION Y PRECAUCIONES

El Contratista estd obligado a colocar las sefiales de precaucidn al transito y proteccion de accidentes
qgue dispongan las normas en vigor y el Ingeniero Director, siendo, en todo caso, responsable de todo
accidente que pudiese ocurrir.

Si por cualquier motivo, personas o vehiculos causaren danos en la obra por una mala sefalizacidn,
estd obligado a rehacerla de nuevo sin derecho a indemnizacién alguna.

15. PRECAUCIONES DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS
LLUVIAS

Durante las diversas etapas de la construccién, las obras se mantendran en todo momento en
perfectas condiciones de drenaje.

HELADAS

Si existe temor de que se produzcan heladas, el Contratista de las obras protegera todas las zonas que
pudieran quedar perjudicadas por los efectos consiguientes. Las partes de obra dafiadas se levantaran
y reconstruiran a su costa, de acuerdo con lo que se sefiala en estas Prescripciones.

INCENDIOS

El Contratista deberd atenerse a las disposiciones vigentes para la prevencién y control de incendios y
a las instrucciones complementarias que figuren en el Pliego de Prescripciones Técnicas o que se
dicten por el Ingeniero Director.

En todo caso, adoptara las medidas necesarias para evitar que se enciendan fuegos innecesarios y sera
responsable de evitar la propagacion de los que se requieran para la ejecucién de las obras, asi como
de los danos y perjuicios que se puedan producir.

16. HORMIGON
Serd de aplicacion lo que se especifica en la "Instrucciéon de Hormigdn Estructural (EHE)".

No se admiten hormigones en masa de resistencia inferior a 20N/mm2. Respecto a los hormigones
armados o pretensados no se admiten resistencias inferiores a los 25N/mm?2.

Hormigones mads pobres quedan fuera del dmbito de la Instruccion EHE y sélo se admiten para
elementos no estructurales como hormigones de limpieza y similares.

La designacion del hormigén que consta en Planos, Memoria y Pliego de Condiciones, tiene el formato
gue se indica en el articulo 39.2 de la EHE:

T-R/C/TM/A
Con las siguientes correspondencias:
¢ THM Hormigdn en masa
HA Hormigdn armado
HP Hormigdn pretensado
* R es la resistencia caracteristica en compresion a los 28 dias expresada en N/mm?2
¢ C identifica la consistencia de acuerdo con los tipos:
- S Seca
- P Plastica
- B Blanda
- F Fluida
* TM Es el tamafio maximo del arido expresado en mm

¢ A Es la designacion del tipo de ambiente (art. 8.2.1 EHE).
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16.1. CONSIDERACIONES PREVIAS

El equipo necesario para la ejecucidn de las obras debera ser aprobado por el Técnico Director de las
mismas y habrd de mantenerse en todo momento en condiciones de trabajo satisfactorias.

La instalacidn de transporte y puesta en obra del hormigdn serd tal que el transporte y puesta en obra
del hormigdén sea lo mads reducido posible y se realizardn de modo que el hormigonado no pierda
capacidad ni homogeneidad.

16.2. EJECUCION

La ejecucion de las obras de hormigdén en masa incluye, entre otras, las operaciones siguientes:

PREPARACION DEL TRABAJO

Para iniciar el hormigonado de un tajo se saturard de agua la capa superficial de la tongada anterior.

PUESTA EN OBRA DEL HORMIGON

Como norma general, no debera transcurrir mas de una hora entre la fabricacién del hormigén y su
puesta en obra y compactacién. Podrd modificarse este plazo si se emplean aditivos especiales,
pudiéndose aumentar, ademds, cuando se adopten las medidas necesarias para impedir la
evaporacion del agua o cuando concurran favorables condiciones de humedad y temperatura. En
ningun caso se tolerard la colocacién en obra de masas que acusen un principio de fraguado,
segregacion o desecacion.

COMPACTACION DEL HORMIGON

Salvo en los casos especiales, la compactacién del hormigdn se realizard siempre por vibracién, de
manera tal que se eliminen los huecos y posibles coqueras.

El proceso de compactacion debera prolongarse hasta que refluya la pasta a la superficie.

CURADO DEL HORMIGON

Durante el primer periodo de endurecimiento, se sometera el hormigdn a un proceso de curado, que
se prolongard a lo largo de un plazo, segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones
climatoldgicas.

Como término medio, resulta conveniente prolongar el proceso de curado durante 7 dias, debiendo
aumentarse este plazo cuando se utilicen cementos de endurecimiento lento o en ambientes secos y
calurosos. Cuando las superficies de las piezas hayan de estar en contacto con aguas o filtraciones
salinas, alcalinas o sulfatadas, es conveniente aumentar el citado plazo de siete dias en un 50% por lo
menos.

ACABADO DEL HORMIGON

Las superficies de hormigén deberan quedar terminadas de forma que presenten buen aspecto, sin
defectos ni rugosidades. En las superficies no encofradas el acabado se realizard con el mortero del
propio hormigdn, en ningln caso se permitird la adicion de otro tipo de mortero e incluso tampoco
aumentar la dosificacion en las masas finales del hormigon.

OBSERVACIONES GENERALES RESPECTO A LA EJECUCION

El Contratista, para conseguir una mayor homogeneidad, compacidad, impermeabilidad,
trabajabilidad, etc., de los hormigones y morteros, podra solicitar de la Direccidn de Obra la utilizacion
de aditivos adecuados de acuerdo con las prescripciones de la Instruccion EHE, siendo opcional para
ésta la autorizacién correspondiente.

16.3. CONTROL

El hormigdn fabricado en central, tanto si pertenece a las propias instalaciones de la obra como si no,
no podrd utilizarse si no va acompafiado de una hoja de suministro (Art. 82), debidamente
cumplimentada y firmada por persona fisica.

En los hormigones designados por propiedades debe indicarse:
e La tipificacion de acuerdo con el apartado 39.2 de la EHE (T-R/C/TM/A).
¢ Contenido de cemento en kg/m3 con tolerancia de 15kg.
¢ Relacion agua/cemento con tolerancia de 0,02.

En los designados por dosificacidon debe indicarse:
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¢ Contenido de cemento por m3 de hormigon.
e Relacion agua/cemento con tolerancia de 0,02.
¢ Tipo de exposicidon ambiental prevista de acuerdo con la tabla 8.2.2 de la EHE.

Las hojas de suministro deberan de ser archivadas por el Contratista, que las tendra a disposicién de
la Direccion de Obra.

En la recepcion queda prohibida la adicién de cualquier cantidad de agua al hormigdn fresco.

Para el transporte del hormigdn se utilizaran procedimientos adecuados para que las masas lleguen al
lugar de su colocacidn sin experimentar variacién sensible de las caracteristicas que poseerian recién
amasadas; es decir, sin presentar disgregacidn, intrusién de cuerpos extrafos, cambios apreciables en
el contenido de agua, etc. Especialmente se cuidard que las masas no lleguen a secarse tanto que
impidan o dificulten su adecuada puesta en obra y compactacion.

17. MORTEROS DE CEMENTO

Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por arido fino, cemento y agua.
Eventualmente puede contener algin producto de adicidn para mejorar sus propiedades, cuya
utilizacidon debera haber sido previamente aprobada por el Director de Obra.

17.1. MATERIALES

Los distintos materiales que componen el mortero de cemento, como son el cemento, el arido fino, el
agua y otros productos de adicidn, deberan cumplir las especificaciones que, al respecto a cada uno,
se hacen en los articulos del Capitulo Il del presente Pliego.

Los morteros también deberan cumplir lo especificado en el Capitulo Il del presente Pliego.

Los morteros deberan estar perfectamente batidos y manipulados, ya sea a maquina o a mano, de
forma que siempre resulte una mezcla homogénea, sin presentar grumos de arena y/o cemento, que
indiquen una imperfeccidén en la mezcla, un batido insuficiente o un cribado defectuoso de la arena.

17.2. EJECUCION

Para la fabricacién del mortero se mezclaran la arena y el cemento en seco hasta conseguir un
producto homogéneo de color uniforme. A continuacion, se afiadird el agua estrictamente necesaria
para que, una vez batida la masa, tenga la consistencia adecuada para su aplicacién en obra.

La ejecucion de las obras se realizara siguiendo las operaciones indicadas a continuacién y de acuerdo
en todo momento con las 6rdenes e indicaciones de la Direccién de Obra:

¢ Amasado del mortero en las proporciones que se marquen en Proyecto o que dicte la Direccién
de Obra.

¢ Adicidn, en su caso, de aditivos o colorantes previa aprobacién por parte de la Direccion de Obra.
¢ Preparacion, limpieza, humectacién, etc.

* Puesta en obra del mortero utilizando los medios necesarios.

¢ Curado del mortero y la proteccidn, si fuese necesario, contra la lluvia, heladas, etc.

En ningln caso se tolerard la colocacién en obra de masas que acusen un principio de fraguado,
segregacion o desecacion. Como norma general, los morteros de cemento se emplearan dentro del
plazo de los cuarenta y cinco minutos que sigan a su preparacién. Este plazo podra modificarse previa
autorizacion del Director de Obra.

El Contratista debera disponer de todos los elementos necesarios, (andamios, pasarelas, etc.), parala
puesta en obra del mortero y seguridad del personal, sin que ello suponga derecho a abono
suplementario de ningun tipo.

En todo aquello que no contradiga lo indicado en el presente Pliego sera de aplicacién lo indicado en
el articulo 611 del PG-3.

17.3. CONTROL

El control de calidad de los materiales que constituyen la masa se efectuard de acuerdo con lo indicado
en el presente Pliego para sus componentes.

El Contratista comprobard que los morteros cumplen con las caracteristicas requeridas, especialmente
lo referente al tipo de mortero a emplear. En cualquier momento, la Direcciéon de la Obra podra
comprobar el cumplimiento de todo lo prescrito.

18. ZAHORRA ARTIFICIAL

Para la ejecucion de las obras deberd cumplirse lo sefalado en los articulos 510.4 a 510.10 del PG-3 y
en las modificaciones de la Orden Circular 10/02 (modificada por la O.C. 10bis/02). El material a utilizar
serd el definido en el apartado correspondiente del capitulo anterior de este Pliego.
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19. PAVIMENTO TERRIZO (ARIPAQ)

Amasado de la mezcla. En primer lugar, el ligante ECO’STABIL es necesario que se encuentre
almacenado en lugar seco, para evitar riesgos de hidrataciéon prematura. El amasado de la mezcla se
puede realizar en central y transportarlo a obra, o realizarse in situ con auto hormigoneras. En el caso
de amasado in situ, tendran una capacidad minima de 1.000 litros y una maxima de 3.000 litros. En los
dos casos, se debe mezclar intimamente con el ligante ECO’STABIL y con el tanto por ciento de agua
necesario para conseguir el grado de compactacion deseado seguin el método Proctor modificado.
Esta humedad sélo se podra variar en los casos de oscilaciones en el contenido de agua del arido
acopiado. En el caso de transporte desde la central de hormigén a una distancia superior a 50 Km. Con
temperaturas elevadas, la humedad es conveniente aumentarla en 2%.

Extension y nivelacion. Hay que asegurarse de que la base esta correctamente ejecutada, puesto que
sus defectos se reflejardn en el pavimento. Es importante que se prevea la evacuacién del agua de
manera adecuada, con el fin de evitar posteriores acumulaciones innecesarias.

El pavimento terrizo (Aripaq) se puede extender de dos maneras:

e Manualmente: se utilizardn los métodos necesarios (reglas, utensilios de mano) para su
perfecta nivelacion.

e Mecdnicamente: Al ser una arena humeda ligeramente cohesiva, no necesita ningln
tratamiento especial para su extension. Se podran utilizar los medios tipicos para las obras
publicas, como extendedoras y niveladoras. En ambos casos se debe extender con un sobre
espesor del 20 al 30 %.

Compactacion: la compactacion dependera del tipo de pavimento que se esté instalando. Se utilizaran
rodillos compactadores de 600 a 1500 Kg para espesores de 6 cm. y de 2.500 Kg para espesores de 8
cm. Se realizaran varias pasadas con vibracién para terminar con compactacion estatica, parando en
el momento de la aparicidn de una excesiva humedad o cuando la superficie esté cerrada. En el caso
de espesores superiores de 10 cm utilizaran rodillos compactadores de 3.000 a 5000 Kg utilizando la
misma metodologia expuesta anteriormente.

No se recomienda el uso de bandejas vibrantes. En el caso de resultar imprescindible su utilizacion
(caso de medianas con anchura reducida), se utilizard una chapa metalica para el 6ptimo reparto de
la compactacién. En caso de ser necesario un espesor adicional, se realizard un cepillado enérgico de
la superficie antes de la extension.

El grado de compactacidn se recomienda un 95% del ensayo Proctor Modificado.

Condiciones Climatoldgicas

Lluvias

No debe realizarse en periodo de lluvias continuas. El exceso de humedad es perjudicial para la
compactacion. Pasados uno o dos dias, la lluvia es beneficiosa.

Temperatura

Con una temperatura superior a 302 C se trabajard a primeras horas de la mafiana y se transportara la
mezcla protegiéndola de la insolacion. Se puede proceder al enfriado de los aridos.

No es aconsejable la extensidn por debajo de los 52 C.
Apertura a la Circulacion

Después del tratamiento hace falta esperar apenas un dia para una circulacién peatonal. En cambio,
es necesario esperar durante dos semanas antes de abrir paso a la circulacién de vehiculos. Sin
embargo, si un vehiculo debe expresamente circular después del tratamiento, lo puede hacer
eventualmente, rodando a velocidad muy moderada y sin maniobras importantes.

Puesta en Servicio

Nueva puesta en circulacion peatonal 2 dias después del tratamiento, al igual que en el caso de las
bicicletas no motorizadas. Por el contrario, seria deseable que se prohibiera el sitio tratado, durante
1 semana, a la circulacién de vehiculos pesados y durante los meses de invierno en el caso de una
ejecucidn otofial. Sin embargo, en el caso de una utilizacion ocasional, estos vehiculos deberan circular
a una velocidad no superior a los 20 Km/h, y sin realizar maniobras bruscas. Si se trata de una ejecucion
invernal, serd obligatorio esperar hasta el final del invierno para la apertura a los vehiculos.

20. BORDILLOS DE MADERA

Se definen como bordillos las piezas de madera colocadas para delimitar la senda por los dos lados en
su ancho. Los bordillos seran de madera con una seccion de 1.00 x 0.10 x 0.35 m.

Los bordillos de madera deberan de adaptase al borde del trazado de la senda. La longitud minima
serd de 50 cm y la maxima de 200 cm. Se usara hormigdn de limpieza HM-15 para fijar el bordillo al
terreno. Se ejecutaran en primer lugar el vertido de hormigdn, para posteriormente asentar el
bordillo.

21. SENDA PEATONAL DE MADERA
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La puesta en obra de la madera incluye una serie de conceptos que se detallan a continuacién:

e Realizacion de las piezas con las dimensiones detalladas en Planos y con los materiales
definidos en este Pliego.

e Realizacion de todos los cajeados en la madera necesarios para alojar los herrajes o a otras
piezas de madera, estos cajeados tendran la dimensidn necesaria para alojar el elemento y una
vez acabado serd pintado antes de proceder a la unién de las piezas.

e Transporte de las piezas a obra.

e Medios de elevacion de la estructura y colocacion de la misma. En este sentido sefialar que el
proceso de colocacion de la estructura no debe provocar solicitaciones en las piezas superiores
a las previstas en servicio.

e Pintado de todas las piezas de madera a las que se refiere esta unidad de obra, contratamiento
fungicida.

e Todos los medios de unién necesarios para la puesta en obra de los elementos

22. APARCAMIENTO
22.1. ZAHORRA ARTIFICIAL
Una vez comprobada la superficie de asiento de la tongada se procedera a la extensién.

Los materiales previamente mezclados seran extendidos, tomando las precauciones precisas para
evitar su segregacion o contaminacion, en tongadas de espesor uniforme, lo suficientemente reducido
para que, con los medios disponibles, se obtenga en todo el espesor el grado de compactacidn exigido.

Después de extendida la tongada se proceders3, si es preciso, a su humectacion.

Conseguida la humectacién mas conveniente se procedera a la compactacion de la zahorra artificial,
la cual se continuard hasta alcanzar una densidad del 95% referida al porcentaje de la mdaxima
obtenida en el ensayo Proctor Modificado (segiin Norma NTL- 108/72).

La compactacion se realizard, en todos los casos, con medios mecanicos. Se proceders,
posteriormente, al refino de la explanada resultante, de tal forma que quede con las cotas de rasante
y pendientes indicadas en los Planos.

22.2. PAVIMENTO CESPED-CELOSIA

Se comprobara que la planimetria de la capa base, o de nivelacidn, tiene las mismas caracteristicas
gue exigimos al revestimiento, por necesidades de uso posterior.

Se transportara y descargara del material a pie de tajo. Tras lo que se procederd al extendido del
material de nivelacion (tierra vegetal) en una capa de grosor uniforme de 6 centimetros, que ird sobre
una capa de arena de y gravillade 5 cm.

Se dispondran las losas alveolares de hormigdn sobre la capa de nivelacién, para posteriormente
proseguir con el abonado del fondo y relleno con tierra vegetal.

Por ultimo, se realizara la distribucién de semillas, tapado con mantillo y primer riego.

22.3. ADOQUINES DE HORMIGON ACERAS

Los pavimentos de adoquines estardn compuestos por adoquin de hormigdn de categoria C3 (calles
comerciales de escasa actividad), de 8x8x8cm, colocadas sobre base de zahorra artificial de 30 cm y
capa de arena de asiento de 5cm.

23. ZONA DE MERENDERO

El pavimento de la zona de merendero consiste en una capa de zahorra artificial de 15 cm (condiciones
especificadas en el apartado 22.1) sobre la que va una capa de tierra vegetal de 25 cm sobre la que se
siembra césped de 25- 30gr/m2 tipo japonés, con aspecto silvestre y resistente al pisoteo. La siembra
se compone de una mezcla de raygrass, festuca rubra, poa pratensis y blomer japonés.

Para la ejecucion de dicho pavimento se seguird el proceso definido mas adelante en el apartado de
siembra.

24. PAVIMENTO CARRETERA
24.1. Arena y zahorra artificial
Una vez comprobada la superficie de asiento de la tongada se procederd a la extension.

Los materiales previamente mezclados seran extendidos, tomando las precauciones precisas para
evitar su segregacion o contaminacion, en tongadas de espesor uniforme, lo suficientemente reducido
para que, con los medios disponibles, se obtenga en todo el espesor el grado de compactacion exigido.

24.2. Adoquinado
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Se comprobara que la planimetria de la capa base, o de nivelacidn, tiene las mismas caracteristicas
gue exigimos al revestimiento, por necesidades de uso posterior.

Se transportara y descargara del material a pie de tajo. Tras lo que se procedera al extendido del
material de nivelacién en una capa de grosor uniforme de 5cm.

Se dispondra de adoquin de hormigdn sobre la capa de nivelacidn, para proseguir con el abonado de
juntas con relleno de tierra vegetal y plantacién de semillas o capa de arena, segun corresponda.

24.3. Apertura a la circulacién

Después de la colocacidn no hace falta esperar por lo que inmediatamente se puede dar la circulacion
peatonal.

25. EJECUCION DE LAS OBRAS DE JARDINERIA
25.1. ORDEN DE TRABAJO
Para la buena realizacidn de las plantaciones, se ejecutaran los trabajos por el siguiente orden:
* Trazado y replanteo de las zonas a plantar.
® Preparacién y aportacion tierras.
¢ Nivelacidon e incorporacidn de los abonos necesarios.
¢ Cava, roturado y refino de las tierras donde haya que sembrar el césped.
e Siembra de las zonas de césped.

¢ Plantacion de arboles.

25.2. PREPARACION DEL TERRENO

Las superficies destinadas a zonas verdes seran despedregadas y cavadas. Se abonaran y se cubrira
con una capa de mantillo y luego se procedera a la siembra.

25.3. PLANTACIONES

La plantacion serd realizada por personal especializado, de acuerdo con la mejor técnica de jardineria
y siguiendo lo especificado en el Proyecto.

SIEMBRA

La cantidad de semilla de siembra sera de 30g/m2. Las semillas se distribuiran uniformemente.

PLANTACION DE ARBOLES
Se empleara la plantacion en contenedor.

Se sacara el arbol del recipiente en el mismo momento de la plantacién y nunca podran quedar restos
dentro del hoyo de plantacidn. En el fondo del agujero debera existir una capa de tierra fértil abonada
hasta el nivel de plantacién oportuno. La planta se colocard aplomada y en la posicién prevista
procurando que quede bien asentada y en una posicion estable.

25.4. EPOCA DE REALIZAR LAS OBRAS

La plantacion de arboles se realizara dentro de la época de reposo vegetativo, en la que la savia esta
parada, siendo preciso proporcionar agua abundante al arbol en el momento de la misma y hasta que
se haya asegurado el arraigo.

No se plantard nunca en suelo helado o excesivamente mojado, ni en condiciones climaticas muy
desfavorables:

¢ Periodo de heladas

¢ Fuertes vientos

* Fuertes mareas

e Lluvia

¢ Nieve

e Temperaturas excesivamente altas

En cuanto a la siembra, se consideraran condiciones favorables de germinacién cuando la temperatura
del suelo sea superior a los 8-122C y éste tenga suficiente humedad.

Generalmente estas condiciones se dan durante los meses de marzo a octubre.

Del mismo modo, la siembra se realizara en condiciones meteorolégicas favorables. En especial se
evitaran los dias ventosos y los dias con temperaturas elevadas.

Las fechas limites para siembras y plantacién seran fijadas por el Director de las Obras.
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Sin la autorizacién del mismo no podrd proceder el Contratista a realizar operacién alguna.

Cuando el Contratista hubiera actuado asi, el Director podra ordenar el arranque o destruccion de lo
ejecutado, sin que proceda abono alguno, ni por la ejecucion ni por el arranque o destruccion.

25.5. RIEGO

Siempre se regard después de la plantacion. Por regla general, y dependiendo de la época y lugar de
plantacion, se suministraran las siguientes cantidades de agua:

Arboles 200-50 |

Arbustos de mds de 200cm de altura 20 - 50 |
Arbustos de 40-200cm de altura 5 - 15 |
Arbustos de 40cm de altura, como maximo 1 —3 |

Se haran de tal forma que el agua no provoque lavado de tierras y suelos, ni por escorrentia ni por
filtracién, ni produzca un afloramiento a la superficie de los elementos fertilizantes del suelo. Se
llevaran a cabo durante las horas en que la temperatura del lugar lo permita.

20.6. LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Sera de obligacion del Contratista limpiar la obra y sus alrededores de materiales sobrantes e
impurezas, ateniéndose a todas las indicaciones y érdenes del Director.

20.7. CONSERVACION DE LA JARDINERIA

El Contratista estard obligado a conservar, a su costa, todos los elementos de jardineria hasta la fecha
de recepcion provisional. A partir de este momento, se recomienda que dicha conservacion se haga
por parte del Ayuntamiento.

26. SENALIZACION
Sera de aplicacion lo indicado en el Articulo 701 del PG-3, modificado por la O.M. 28/12/99.

Las senales tendran como minimo un Nivel 2 de retrorreflexion.

27. PINTURAS

Durante la aplicacidén de la pintura la temperatura ambiente no sera superior a 282C ni inferior a 62C.
La superficie de aplicacidn estard nivelada y lisa.

Se suspendera la aplicacién en tiempo lluvioso cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada se tapardn y protegeran perfectamente los envases y se limpiaran y repasaran
los utiles de trabajo.

28. MOBILIARIO URBANO

Los procesos a seguir en la colocacidn se realizardn ajustandose en todo momento a las instrucciones
del fabricante. Cualquier modificacién debera ser advertida al Director de Obra para que de su
consentimiento.

Dado que los elementos de mobiliario urbano proyectados no estdn en contacto directo con el agua
del mar, se adopta la “clase de riesgo 4” y un tratamiento en profundidad (aquél en que la penetracién
media alcanzada por el protector es igual o superior al 75% del volumen impregnable.

Se corresponde con las clases de penetracién P8 y P9 de la norma UNE EN 351-1). El agente protector
a utilizar sera sal hidrosoluble CCA (cromo, cobre, arsénico) con un tratamiento en autoclave vacio-
presién-vacio.

29. PARTIDAS ALZADAS

Las partidas alzadas de abono integro no admiten descomposiciéon ni medicion alguna de los trabajos
a que hacen referencia.

Las partidas alzadas a justificar con precios de Proyecto se mediran y abonaran siguiendo las mismas
normas dadas en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas.

30. UNIDADES DE OBRA NO ESPECIFICADAS EN EL PRESENTE PLIEGO

En la ejecucidon de las obras de fabrica y trabajos para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en el presente Pliego, el Contratista se atendra a lo sefialado en los Planos y
Presupuesto del Proyecto, asi como a las instrucciones que reciba del Ingeniero Director de las Obras.
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CAPITULO IV: MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

1. NORMAS GENERALES

Todas las unidades de obra se medirdn y abonardn por volumen, superficie, longitud, peso o unidad,
de acuerdo a como figuran especificadas en el Cuadro de Precios N2 1.

Para las unidades nuevas que pueden surgir y para aquéllas en las que se precise la redacciéon de un
precio nuevo, se especificard claramente, al acordarse éste, el modo de abono; en otro caso, se
establecera lo admitido en la practica o costumbre de la construccién.

Si el Contratista construye mayor volumen de cualquier clase de fabrica que el correspondiente a los
datos que figuran en los planos, o de sus reformas autorizadas (ya sea por efectuar mal la excavacion,
por error, por su conveniencia, por alguna causa imprevista o por cualquier otro motivo), no le sera
de abono ese exceso de obra, exceptuando aquellos casos explicitamente contemplados en este
Pliego.

Si a juicio de la Direccién de Obra, ese exceso de obra resultase perjudicial, el Contratista tendra la
obligacion de demoler la obra a su costa y rehacerla nuevamente con las dimensiones debidas.

En el caso de que se trate de un aumento excesivo de excavacion, que no pueda subsanarse con la
demolicion de la obra ejecutada, el Contratista quedara obligado a corregir este defecto, de acuerdo
con las normas que dicte la Direccion de la Obra, sin que tenga derecho a exigir indemnizacion por
estos trabajos.

Siempre que no se diga expresamente otra cosa en los precios o en los Pliegos de Prescripciones
Técnicas, se consideraran incluidos en los precios del Cuadro de Precios N2 1 los agotamientos y
entibaciones.

2. MODO DE ABONAR LAS OBRAS CONCLUIDAS, LAS INCOMPLETAS Y LAS DEFECTUOSAS

a) Las obras concluidas se abonaran, previas las mediciones necesarias, a los precios consignados
en el Cuadro de Precios N2 1.

b) Cuando, a consecuencia de rescisidon u otra causa, fuese necesario valorar obras incompletas, se
aplicaran los precios del Cuadro de Precios N2 2, sin que pueda presentarse la valoracién de cada
unidad de obra en otra forma que la establecida en dicho cuadro.

c) En ninguno de estos casos tendra derecho el Contratista a reclamacion alguna fundada en la
insuficiencia de los precios de los cuadros o en omisién del coste de cualquiera de los elementos
gue constituyen los referidos precios.

d) Las obras defectuosas podran ser recibidas siempre que se les descuente del precio establecido
el tanto por ciento de defecto.

El Contratista debera preparar los materiales que tenga acopiados para que estén en disposiciéon de
ser recibidos en el plazo que al efecto determine la Direccion siéndole abonado de acuerdo con lo
expresado en el cuadro de precios numero dos.

3. OBRA EN EXCESO

Cuando las obras ejecutadas en exceso por errores del Contratista, o cualquier otro motivo que no
venga de érdenes expresas del Director de las Obras, perjudicase en cualquier sentido a la solidez o
buen aspecto de la construccion, el Contratista tendra obligacién de demoler la parte de la obra asi
ejecutada y toda la que sea necesaria para la debida trabazén de la que se ha de construir de nuevo,
para terminarlo con arreglo al Proyecto.

4. CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LA MEDICION DE LAS OBRAS

Todos los gastos de medicion y comprobacién de las mediciones de las obras y de su calidad, durante
el plazo de ejecucién y liquidacién de ellas, seran de cuenta del Contratista.

La Contrata esta obligada a suministrar a su cargo los medios y aparatos necesarios que la Direccion
precise para tales operaciones, asi como a presenciarlas, sometiéndose a los procedimientos que se
les fije para realizarlas y a suscribir los documentos con los datos obtenidos, consignando en ellos, de
modo claro y conciso, las observaciones y reparos, a reserva de presentar otros datos en el plazo de
tres dias expresando su relaciéon con los documentos citados. Si se negase a alguna de estas
formalidades, se entendera que el Contratista renunciard a sus derechos respecto a estos extremos y
se conforma con los datos de la Administracién.

Se tomaran cuantos datos estime oportunos la Administraciéon después de la ejecucion de las obrasy
en ocasion de la liquidacidn final.

El Contratista tendrd derecho a que se le entregue duplicado de cuantos documentos tengan relacion
con la medicién y abono de las obras, debiendo estar suscrito por la Administracién y la Contrata y
siendo de su cuenta los gastos que originen tales copias, que habran de hacerse previamente en las
oficinas de la Direccién de Obra.
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5. TRANSPORTE

En la composicion de precios se ha contado para la formacidon de los mismos con los gastos
correspondientes a los transportes, partiendo de unas distancias medias tedricas.

Se sobrentiende que los materiales se abonan a pie de obra, sea cual fuere el origen de los mismos,
sin que el Contratista tenga derecho a reclamacion alguna por otros conceptos.

6. REPLANTEOS

Todas las operaciones necesarias para los replanteos seran efectuadas por cuenta del Contratista, no
teniendo por este concepto derecho a reclamacion de ninguna clase.

Asimismo, estd obligado a suministrar a su cargo a la Administracién los medios y aparatos necesarios
gue la Direccién de la Obra estime adecuados para llevar a cabo los replanteos de cualquier tipo.

7. MEDICION Y ABONO

Modo de efectuar la medicion y abono de las unidades de obra, a las que se aplicaran los precios del
Cuadro de Precios N2 1:

El desbroce y limpieza superficial del terreno sin clasificar por medios mecanicos, con carga y
transporte al vertedero o a lugar de empleo, incluyendo la retirada de arbolado menor de 10 cm de
espesor, se medird y se abonara por metro cuadrado (m2) realmente ejecutado.

El desmonte en tierra de la explanaciéon con medios mecénicos, incluso transporte de los productos
de la excavacion a vertedero o lugar de empleo hasta 10 km. de distancia, se medira y abonara por
metro cubico (m3) realmente ejecutado.

La formacion de terraplén con productos procedentes de la excavacidn, extendido, humectacién y
compactacion, incluso perfilado de taludes, rasanteo de la superficie de coronacién y preparacion de
la superficie de asiento, terminado, se medird y abonara por metro cubico (m3) realmente ejecutado.

Grava-escoria en base de espesor 20 cm., fabricada en central, compuesta por 70% de arido triturado,
28,5% de escoria granulada y 1,50% de cal apagada de catalizador, puesta en obra, extendida,
compactada, incluso preparacion de la superficie de asiento. Desgaste de los Angeles de los aridos
<30, se medira y abonara por metro cuadrado (m2) realmente ejecutado.

Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(25) en capas de base, con 75 % de caras de fractura, puesta en
obra, extendida y compactada, incluso preparacién de la superficie de asiento, en capas de 20/30 cm.
de espesor, medido sobre perfil. Desgaste de los Angeles de los aridos < 30, se medira y abonard por
metro cubico (m3) realmente ejecutado.

Mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de rio de dosificacion 1/4 (M-80), amasado a mano,
s/RC-03, se medira y abonard por metro cubico (m3) realmente ejecutado.

Hormigdén magro en base de firme, de consistencia seca, con 200 kg. de cemento y granulometria
gruesa, incluso ejecucién y colocacion de ldmina de plastico en junta, puesto en obra, extendido,
compactado, rasanteado y curado, se medira y abonara por metro cubico (m3) realmente ejecutado.

La zahorra natural es un material granular de granulometria continua de origen natural que se utiliza
como capa de firme, se medira y se abonara por metro cubico (m3) realmente ejecutado.

El bordillo de hormigdn armado es una pieza de hormigdn que se ejecuta “in situ” colocado sobre una
solera adecuada, que constituye una faja que delimita la superficie de la acera, o bien dos pavimentos
diferenciados entre si, se medird y se abonara por metro lineal (m) realmente ejecutado.

Tanto las balizas solares para exterior de aluminio fundido con pantalla de policarbonato, farolas solar
para exterior con caracteristicas y dimensiones segun ficha técnica se medira y abonara por metro
lineal (m) realmente ejecutado.

m2. Pavimento con adoquines de hormigdn en piezas cuadradas de 8x8x8 cm, colocados previa
compactacion del terreno, sobre capa de arena de rio compactada de 5cm espesor, i/relleno de juntas
con arena de rio y limpieza, medida la superficie ejecutada. Segun condiciones del CTE.

PAVIMENTO ARIPAQ
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m3. Pavimento continuo natural ARIPAQ, impermeabilizado y estabilizado, con ligante incoloro,
basado en calcin de vidrio y reactivos basicos con tamafio de 20 micras en el percentil 50, con patente
europea, de 10 cm de espesor, extendido, nivelado y ensayado por organismo oficial competente

BORDILLOS DE MADERA

m. Los bordillos se medirdn y abonardn por metros lineales deducidos de los Planos de Proyecto,
aplicandose los correspondientes precios del Cuadro de Precios n21 en funcién de cada tipo. El precio
del bordillo de madera incluira el cimiento de hormigdn de limpieza.

PAVIMENTO CESPED-CELOSIA

m2. El pavimento tipo césped-celosia se abonard por metros cuadrados realmente ejecutados a los
precios que para el mismo figuran en el Cuadro de Precios n21. Estaran incluidas en el precio las losas
prefabricadas, capa de nivelacién y siembra de césped.

No incluye la capa de zahorra para base, la capa de arena y tierra vegetal para la subbase, ni la
preparacion del terreno.

ARENA CON GRAVILLA

m3. Suministro, extendido y perfilado de arena con gravilla, limpia y cribada con medios manuales,
suministrada a granel. Extendido mediante rodillo vibrante

La tierra vegetal, extendida por medios mecanicos y perfilada a mano (P058), se medird y abonara por
metro cubico (m3) realmente ejecutado.

El suministro, apertura de hoyo, plantacién y primer riego de abedul de 1,5 a 2m de altura con cepelldn
en conteiner, se medird y abonara por unidad (ud) realmente ejecutada.

El césped semillado de aspecto silvestre con flores, tipo jardin japonés, resistente al pisoteo vy
adaptable a todo tipo de climas, con mezcla de Ray-Grass inglés al 45%, Festuca Rubra al 35%, Poa
Pratensis al 15% y mezcla de Blomer japonés al 5%, incluso preparacién del terreno, mantillo, siembra
(30gr/m2) y riegos hasta la primera siega, en superficie menos de 1000m2, se medira y abonara por
metro cuadrado (m2) realmente ejecutado.

Las seiales de trafico, incluso poste galvanizado, tornilleria, cimentacién y anclaje, totalmente colocada, se
medird y abonara por unidad (ud) realmente ejecutada.

Todos los elementos de mobiliario urbano se abonaran por unidades (Ud) realmente instaladas, segun
el Cuadro de Precios N2 1.

El abono integro para limpieza y terminacion de las obras, se medira y abonara por la totalidad de Ia
partida (pa) realmente ejecutada.

El abono integro que incluird todos los materiales, mano de obra, maquinaria y medios auxiliares
empleados en las operaciones necesarias para llevar a cabo las medidas correctoras de Impacto
Ambiental debidas a la realizacion de las obras a las que se refiere el presente proyecto, se medird y
abonard por la totalidad de la partida (pa) realmente ejecutada.

La partida alzada a justificar que incluird todos los materiales, mano de obra, maquinaria y medios
auxiliares empleados en las operaciones necesarias para llevar a cabo las medidas de gestidon de los
residuos derivados de la realizacidn y ejecucién de las obras, se medird y abonard por partida (pa)
realmente ejecutada.

La partida alzada a justificar que engloba el coste derivado de las actuaciones del Estudio de Seguridad
y Salud, se medird y abonard por partida (pa) realmente ejecutada.
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CAPITULO V: DISPOSICIONES GENERALES

1. CONTRADICCIONES, OMISIONES Y ERRORES

En caso de contradiccidn entre los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas, prevalecerd lo prescrito
en el Documento n2 2: Planos. Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas y omitido en los
Planos, o viceversa, habrd de ser aceptado como si estuviese expuesto en ambos documentos,
siempre que a juicio del Director de las Obras quede suficientemente definida la unidad de obra
correspondiente, y ésta tenga precio en el Contrato.

Los diversos capitulos del presente Pliego de Prescripciones Técnicas son complementarios entre si,
entendiéndose que las prescripciones que contenga uno de ellos y afecte a otros obligan como si
estuviesen en todos. Las contradicciones o dudas entre sus especificaciones se resolveran por la
interpretacion que razonadamente haga el Director de las Obras.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos, tanto
por el Director de las Obras como por el Contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el Acta
de Comprobacién del Replanteo.

2. TRABAJOS PREPARATORIOS PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS
Los trabajos preparatorios para la iniciacién de las obras consistiran en:
e Comprobacion del replanteo.
¢ Fijacidn y conservacion de los puntos o referencias de replanteo.

* Programacion de los trabajos.

3. COMPROBACION DE LOS REPLANTEOS

En el plazo de quince dias habiles a partir de la adjudicacidn definitiva, se comprobard, en presencia
del Adjudicatario o representante, el replanteo de las obras efectuado antes de la licitacion,
extendiéndose la correspondiente Acta de Comprobacién del Replanteo.

También se comprobaran los documentos contractuales del Proyecto, refiriéndose expresamente a
las caracteristicas geométricas del terreno y obra de fabrica, a la procedencia de materiales, asi como

cualquier punto que, caso de disconformidad, pueda afectar al cumplimiento del Contrato. Cuando el
Acta de Comprobacion del Replanteo refleje alguna variacién respecto a los documentos contractuales
del Proyecto, debera ser acompafiada de un nuevo presupuesto valorado a los precios del Contrato.

4. FIJACION Y CONSERVACION DE LOS PUNTOS DE REPLANTEO

Desde la comprobacion de replanteo, el Contratista sera el Unico responsable del replanteo de las
obras y los planos contradictorios serviran de base a las mediciones de obra.

El Contratista construira a su costa mojones, bases de replanteo y referencias en lugares y nimero
adecuados, a juicio de la Direccién de la Obra, para la perfecta comprobacién de la marcha, calidad y
exactitud del replanteo y dimensionamiento de la obra y sus partes.

Asimismo, estd obligado a su conservacidn y a mantener expeditas las visuales desde dichos puntos.

Todas las coordenadas de las obras, asi como las de los planos de obras ejecutadas, seran referidas a
la malla ortogonal que seiale la Direccién de Obra.

El Contratista serd responsable de la conservacion de los puntos, las sefiales y mojones.

Si en el transcurso de las obras son destruidos algunos, debera colocar otros bajo su responsabilidad
y a su cargo, comunicandolo por escrito a la Direccién de Obra que comprobara las coordenadas de
los nuevos vértices o sefales.

El Director de la Obra sistematizara normas para la comprobacién de replanteos parciales y podra
supeditar el progreso de los trabajos a los resultados de estas comprobaciones, lo cual en ningun caso
eliminarad la total responsabilidad del Contratista en cuanto al cumplimiento de plazos parciales, y por
supuesto, del plazo final.

Los gastos ocasionados por todas las operaciones y materiales realizadas o usados para la
comprobaciéon del replanteo general y los de las operaciones de replanteo y levantamiento
mencionados en estos apartados seran de cuenta del Contratista, asi como los gastos derivados de la
comprobacion de estos replanteos.

5. PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS

En el plazo de un mes, a partir de la aprobaciéon del Acta de Comprobacién del Replanteo, el
Adjudicatario presentard el Programa de los Trabajos de las obras.

El Programa de los Trabajos de las obras incluira los siguientes datos:
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e Fijacion de las clases de obra que integran el Proyecto, e indicacién del volumen de las mismas.

e Determinacidn de los medios necesarios (instalaciones, maquinaria, equipo y materiales), con
expresion de sus rendimientos medios.

¢ Valoraciéon mensual y acumulada de la obra programada sobre la base de los precios unitarios de
adjudicacion.
* Representacidn grafica de las diversas actividades en un grafico de barras o en un diagrama de

espacios-tiempos.

El Programa de Trabajos sera presentado conforme a las anteriores indicaciones, siguiendo las lineas
generales del Programa indicativo que constituye el anejo correspondiente del Proyecto, y de acuerdo
con las instrucciones especificas que le sean dadas al Contratista por el Director de las Obras.

Cuando del Programa de los Trabajos se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicién
contractual, dicho Programa deberd ser redactado contradictoriamente por el Adjudicatario y el
Director de las Obra, acompafidndose la correspondiente propuesta de modificacion para su
tramitacion reglamentaria.

6. PLAZO DE EJECUCION

El Contratista empezard las obras en el plazo de diez dias contados desde la fecha del Acta de
Comprobacion del Replanteo.

Debera quedar terminada la obra contratada dentro de los plazos fijados por el Contratista en la oferta
adjudicataria.

7. DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS

Para el mejor desarrollo y control de las obras el Adjudicatario seguird las normas que a continuacion
se indican.

7.1. EQUIPOS Y MAQUINARIA

El Contratista quedara obligado a situar en las obras los equipos y maquinaria que se comprometio a
aportar en la licitacidn, y que el Director de las Obras considere necesarios para el desarrollo de las
mismas.

El Director debera aprobar los equipos de maquinaria o instalaciones que deban utilizarse para las
obras.

La maquinaria y demds elementos de trabajo deberdn estar en perfectas condiciones de
funcionamiento y quedar adscritos a la obra durante el curso de ejecucién de las unidades en que
deben utilizarse. No podran retirarse sin el consentimiento del Director. Si, una vez autorizada la
retirada y efectuada ésta, hubiese necesidad de dicho equipo o maquinaria, el Contratista debera
reintegrarla a la obra a su cargo y sin que el tiempo necesario para su traslado y puesta en uso sea
computable a los efectos de cumplimiento de plazos, que no experimentaran variacién por este
motivo.

7.2. ENSAYOS

Los ensayos se efectuardn y supervisaran con arreglo a las Normas de Ensayos aprobadas por el
Ministerio de Obras Publicas y en su defecto la NLT, por Laboratorios de Obras homologados.
Cualquier tipo de ensayo que no esté incluido en dichas normas deberd realizarse con arreglo a las
instrucciones que dicte el Director de las Obras.

El Adjudicatario abonara el costo de los ensayos que se realicen, que no podrd superar el 1% del
Presupuesto de Ejecucidon Material y que estara incluido en los precios ofertados.

7.3. MATERIALES

No se procedera al empleo de cualquiera de los materiales que integran las unidades de obra sin que
antes sean examinados y aceptados por el Director, salvo lo que disponga en contrario el presente
Pliego.

Cuando la procedencia de materiales no esté fijada en el Pliego de Prescripciones Técnicas, los
materiales requeridos para la ejecuciéon del Contrato seran obtenidos por el Contratista de las
canteras, yacimientos o fuentes de suministro que estime oportuno.

El cambio de procedencia de los materiales no supondra en ningln caso motivo de variacién de los
precios ofertados ni del plazo de la obra.

El Contratista notificara al Director de las Obras, con suficiente antelacidn, las procedencias de los
materiales que se propone utilizar; aportando, cuando asi lo solicite el citado Director, las muestras y
los datos necesarios para demostrar la posibilidad de aceptacidn, tanto en lo que se refiere a su calidad
como a su cantidad. En ningln caso podran ser acopiados y utilizados en obras materiales cuya
procedencia no haya sido previamente aprobada por el Director.
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En el caso de que las procedencias de los materiales fuesen sefialadas concretamente en el Pliego de
Prescripciones Técnicas, o en los Planos, el Contratista deberd utilizar obligatoriamente dichas
procedencias. Si, posteriormente, se comprobara que dichas procedencias son inadecuadas o
insuficientes, el Contratista vendra obligado a proponer nuevas procedencias sin excusa, sin que dicho
motivo, ni la mayor o menor distancia de las mismas, puedan originar aumento de los precios ni de los
plazos ofertados.

En el caso de no cumplimiento dentro de un plazo razonable no superior a un mes de la anterior
prescripcion, el Director de las Obras podra fijar las diversas procedencias de los materiales sin que el
Contratista tenga derecho a reclamacion de los precios ofertados y pudiendo incurrir en penalidades
por retraso en el cumplimiento de los plazos.

Si el Contratista hubiese obtenido de terrenos pertenecientes al Estado, materiales en cantidad
superior a la requerida para el cumplimiento de su Contrato, la Administracién podrd posesionarse de
los excesos, incluyendo los subproductos, sin abono de ninguna clase.

7.4. ACOPIOS

Quedara terminantemente prohibido, salvo autorizacién escrita del Director de las Obras, efectuar
acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza, sobre la plataforma de la obra y en aquellas
zonas marginales que defina el citado Director. Se considera especialmente prohibido obstruir los
desaglies y dificultar el trafico en forma inaceptable a juicio del Director de las Obras.

Los materiales se almacenaran en forma tal que se asegure la preservacién de su calidad para su
utilizacion en la obra, requisito que deberd ser comprobado en el momento de dicha utilizacion.

Todos los gastos requeridos para efectuar los acopios y las operaciones mencionadas en este apartado
seran de cuenta del Contratista.

7.5. TRABAJOS NOCTURNOS

Los trabajos nocturnos deberan ser previamente autorizados por el Director de las Obras y realizados
solamente en las unidades de obra que él indique. El Contratista debera instalar los equipos de
iluminacidn del tipo e intensidad que el Director ordene y mantenerlos en perfecto estado mientras
duren los referidos trabajos.

7.6. ACCIDENTES DE TRABAJO

De conformidad con lo establecido en el articulo 74 del Reglamento de la Ley de Accidentes de Trabajo
de fecha 22 de Junio de 1956, El Contratista queda obligado a contratar para su personal el seguro
contra el riesgo de indemnizacién por incapacidad permanente y muerte en la Caja Nacional de
Seguros de Accidentes del Trabajo.

7.7. DESCANSO EN DIAS FESTIVOS

En los trabajos que comprende esta contrata se cumplird puntualmente el descanso en dias festivos
del modo que sefialen las disposiciones vigentes.

En casos excepcionales, cuando fuera necesario trabajar en dichos dias, se procederd como indican
las citadas disposiciones y las que en lo sucesivo se dicten sobre la materia.

7.8. TRABAJOS DEFECTUOSOS Y NO AUTORIZADOS

Los trabajos ejecutados por el Contratista, modificando lo prescrito en los documentos contractuales
del Proyecto sin la debida autorizacidn, deberan ser derruidos a su costa si el Director lo exige y en
ningun caso seran abonables.

7.9. SENALIZACION DE LAS OBRAS

El Contratista suministrar3, instalard y mantendra en perfecto estado todas las sefiales, balizas y otras
marcas necesarias para delimitar la zona de trabajo y desvios provisionales a satisfaccién del Director
de la Obra.

El Contratista cumplira todos los Reglamentos y Disposiciones relativos a la sefializacién y mantendra
desde la puesta de sol hasta su salida cuantas luces sean necesarias.

El Contratista quedara, asimismo, obligado a sefializar a su costa el resto de las obras objeto del
Contrato, con arreglo a las instrucciones y uso de los aparatos que prescriba el Director y a las
indicaciones de otras Autoridades en el ambito de su competencia y siempre en el cumplimiento de
todas las disposiciones vigentes.

Seran de cuenta y riesgo del Contratista los suministros, instalacién, mantenimiento y conservacion
de todas las sefiales, luces, elementos e instalaciones necesarias para dar cumplimiento a lo indicado
en los parrafos anteriores.
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8. RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS
8.1 DANOS Y PERJUCIOS

El Contratista serd responsable, durante la ejecucion de las obras, de todos los dafios y perjuicios,
directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier personal, propiedad o servicio, publico o
privado, como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo o de una
deficiente organizacion de las obras.

En especial, ademas de ser de cuenta y riesgo del Contratista los gastos y costes originados por las
reparaciones y reposiciones, sera responsable de los dafios y perjuicios causados a terceros o a la
propia Administracién por incumplimiento, total o parcial, de las prescripciones contenidas en el
presente Pliego de Condiciones.

Los servicios publicos o privados que resulten dafiados deberan ser reparados a costa del Contratista,
con arreglo a la legislaciéon vigente sobre el particular.

Las personas que resulten perjudicadas deberdn ser compensadas, también a costa del Contratista,
adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafadas deberdn ser reparadas por el Contratista y
a su costa, restableciendo las condiciones primitivas o compensando adecuadamente los dafios y
perjuicios causados.

8.2 OBJETOS ENCONTRADOS

El Contratista sera responsable de la conservacion de todos los objetos que se encuentren o descubran
durante la ejecucién de las obras, debiendo dar cuenta inmediata de los hallazgos al Director de las
Obras y colocarlos bajo su custodia.

8.3 EVITACION DE CONTAMINANTES

El contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacion de cualquier tipo por causa
de las obras, asi como las de combustible, aceite, ligantes u otro material que pueda ser perjudicial,
incluso las contaminaciones de tipo bioldgico, siendo responsable de los dafos que pueda causar a
terceros producidos durante la ejecucidn de las obras.

8.4 PERMISOS Y LICENCIAS

El Contratista deberd obtener, a su costa, todos los permisos o licencias para la ejecuciéon de las obras,
con excepcion de las correspondientes a las expropiaciones, servidumbres y servicios que se definan
en el Contrato.

8.5 PERSONAL DEL CONTRATISTA

El Contratista estard obligado a dedicar a las obras el personal técnico a que se comprometié en la
licitacion.

El Director de las Obras podra prohibir la permanencia en la obra al personal del Contratista que, por
motivo de faltas de obediencia y respeto, perturbe, a juicio del mismo, la marcha de los trabajos.

El Contratista podra recurrir si entendiese que no hay motivo fundado para dicha prohibicion.

El Contratista estara obligado al cumplimiento de lo establecido en la Ley sobre el Contrato de Trabajo,
Reglamentaciones de Trabajo y disposiciones reguladoras de los Subsidios y Seguros Sociales vigentes
o que en lo sucesivo se dicten.

8.6 MEDICION DE LAS OBRAS

La forma de realizar la medicién y las unidades de medida a utilizar seran las definidas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas para cada unidad de obra.

Cuando este Pliego de Prescripciones Técnicas indique la necesidad de pesar materiales directamente,
el Contratista debera situar en los puntos que designe el Director las basculas o instalaciones,
debidamente contrastadas, para efectuar las mediciones por peso requeridas.

Su utilizacion debera ir precedida de la correspondiente aprobacion del citado Director.

Para la medicion sélo seran validos los levantamientos topograficos y los datos que han sido
conformados por el Director de las Obras.

Todas las mediciones bdsicas para el abono deberan ser conformadas por el Director y el
representante del Contratista.

Las unidades que hayan de quedar ocultas o enterradas deberdn ser medidas antes de su ocultacién.
Si la medicion no se efectud a su debido tiempo, seran de cuenta del Contratista las operaciones
necesarias para llevarlas a cabo.

8.7 ABONO DE LAS OBRAS. CERTIFICACIONES
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El importe de las obras ejecutadas se acreditard mensualmente al Contratista por medio de
Certificaciones, expedidas por el Director de las Obras en la forma legalmente establecida.

ANUALIDADES

Para el abono de las obras, su presupuesto se distribuird en la forma y anualidades establecidas en la
adjudicacidn definitiva.

La modificaciéon de las anualidades fijadas, deducida como consecuencia de la aprobacion del
Programa de Trabajo o de reajustes posteriores, se realizard en la forma y condiciones senaladas por
la Legislacidn vigente para la contratacién de obras del Estado.

El Contratista podra desarrollar los trabajos con celeridad mayor que la necesaria para ejecutar las
obras en el tiempo prefijado. Sin embargo, no tendrd derecho a percibir en cada afo, cualquiera que
sea el importe de lo ejecutado o de las Certificaciones expedidas, mayor cantidad que la consignada
en la anualidad correspondiente. No se aplicaran partiendo de las fechas de las Certificaciones como
base para el computo de tiempo de demora en el pago, sino partiendo de la época en que éste debid
ser satisfecho.

PRECIOS UNITARIOS

Los precios unitarios fijados en el Contrato para cada unidad de obra tendran incluidos todos los
trabajos, medios auxiliares, energia, maquinaria, materiales y mano de obra necesarios para dejar la
unidad completamente terminada, todos los gastos generales directos e indirectos, como transportes,
comunicaciones, carga y descarga, pruebas y ensayos, desgaste de materiales auxiliares, costes
indirectos, instalaciones, impuestos, derechos, ademas de otros gastos y costes que se enuncien en
los apartados de este Pliego. El Contratista no tendra derecho a indemnizacién alguna excedente de
los precios consignados por estos conceptos.

Seran de cuenta del Contratista los incrementos de materiales empleados y la ejecucién de las
unidades de obras necesarias, incluso las no previstas, destinadas a corregir los efectos consecuencia
de fallos, errores u omisiones en los calculos del Proyecto o en la ejecucion de las obras y referentes,
en especial, a la estabilidad, asientos, deslizamientos, reposiciones, u otros motivos, etc.

PARTIDAS ALZADAS

Se abonardn integras al Contratista las partidas alzadas que se consignen en este Pliego bajo esta
forma de pago.

MATERIALES ACOPIADOS

En este sentido se estard a lo establecido en el Pliego de Cladusulas Administrativas Generales para la
contratacién de Obras del Estado.

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE MAQUINARIA

Los gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maquinaria se consideraran incluidos en los
precios de las unidades correspondientes y, en consecuencia, no seran abonados separadamente, a
no ser que expresamente se indique lo contrario en el Contrato

9. RECEPCIONES, GARANTIAS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
9.1. ABONO DE LAS OBRAS. CERTIFICACIONES

Una vez rematadas y previos los tramites reglamentarios, se procedera a efectuar la recepcién de las
obras, previa realizacién del reconocimiento de las mismas y en el supuesto de que todas ellas se
encuentren en las condiciones debidas.

Al proceder a la recepcion de las obras se extenderd por cuadruplicado el acta correspondiente que,
una vez firmada por quien corresponda, se elevara a la aprobacién de la Superioridad.

9.2. PLAZO DE GARANTIA

Sera de un afio a contar de la fecha de la recepcidn. Seran de cuenta del Contratista, durante este
periodo, todos los gastos de conservacién y reparacion que sean necesarios en las obras, incluso
restitucion de rasantes en los terraplenes en los puntos en que se hayan producido asientos.

Hasta que se cumpla el plazo de garantia de las obras, el Contratista es responsable de la ejecucion de
ellas y de las faltas que puedan notarse. No le servird de disculpa, ni le dara derecho alguno, el que el
Director de las Obras o sus subalternos hayan examinado las obras durante la construccién,
reconocido sus materiales o hecha la valoracién en las relaciones parciales. En consecuencia, si se
observan vicios o defectos antes de cumplirse el plazo de garantia, se podra disponer que el
Contratista demoliera y reconstruyera, por su cuenta, las partes defectuosas.

9.3. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista tendra la obligacién de obtener los locales, zonas para talleres, oficinas, etc., que
considere necesarios para la realizacion de las obras.
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Es de responsabilidad del Contratista la eleccion de canteras para la obtencién de los materiales
necesarios para la ejecucion de las obras (todo uno, escolleras, rellenos, dridos para hormigones, etc.).
No obstante, deberdn tenerse en consideracion los siguientes puntos:

* En ningun caso se considerara que las canteras o su explotacion forma parte de la obra.

e La paralizacién de los trabajos en las canteras no tendra, en ningun caso, repercusién alguna en
los precios ni en los plazos ofertados.

¢ El Contratista debera satisfacer por su cuenta la compra de terrenos o la indemnizacién por
ocupacion temporal de los mismos, canones, etc.

¢ En cualquier caso, es de total responsabilidad del contratista la eleccién y explotacién de canteras,
tanto en lo relativo a calidad de materiales como el volumen explotable de los mismos. El
Contratista es responsable de conseguir ante las autoridades oportunas los permisos y licencias
que sean precisos para la explotacion de las canteras.

» Todos los gastos derivados de estos conceptos se consideraran incluidos en los precios.

* Los accesos a canteras, asi como los enlaces entre éstas y la obra, correrdn a cargo Contratista, y
no deberan interferir con otras obras que se estén realizando en el area.

¢ El Contratista viene obligado a eliminar, a su costa, los materiales de calidad inferior a la exigida
gue aparezcan durante los trabajos de explotacidn de la cantera.

¢ Seran a costa del Contratista, sin que por ello pueda reclamar indemnizacién alguna, los danos
gue se puedan ocasionar con motivo de las tomas de muestras, extraccidn, preparacion, transporte
y depdsito de los materiales.

¢ El Contratista, bajo su responsabilidad, queda obligado a cumplir todas las disposiciones de
caracter social contenidas en la Reglamentacion del Trabajo en la Industria de la Construccion y
Obras Publicas de 3/04/64 y demas dictadas que sean aplicables acerca del régimen de trabajo o
gue en lo sucesivo se dicten.

10. SEGURO A SUSCRIBIR POR EL CONTRATISTA

El Contratista quedard obligado, después de la comprobacidn del replanteo y antes del comienzo de
la obra, a facilitar a la Direccién de Obra la documentacién que acredite haber suscrito una pdliza de
seguro que cubra la responsabilidad civil de él mismo, de los técnicos y personal que estén a su cargo,
de los Facultativos de la Direccidn y del personal encargado de la vigilancia de la obra, por dafios a
terceros o cualquier eventualidad que suceda durante los trabajos de ejecucién de la obra.

Ademas del seguro de responsabilidad civil, el Contratista establecera una péliza de seguro con una
compaiiia legalmente establecida que cubrira al menos los siguientes riesgos:

¢ Sobre maquinaria y equipos.
¢ Aquellos que estén adscritos a la obra y sobre los que hayan sido abonados cuantias a cuenta.

Asimismo, el Contratista debera satisfacer la percepcion colegial por visado correspondiente a la
Direccién de Obra en el Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos.

11. PRESCRIPCIONES PARTICULARES

En todos aquellos casos en que, a juicio del Director de las Obras, se haga aconsejable para la de las
obras previstas la fijacion de determinadas condiciones especificas, se redactara por éste el oportuno
Pliego de Prescripciones Particulares, que ha de ser aceptado por el Contratista, quedando obligado a
su cumplimiento.

12. INSPECCION Y VIGILANCIA DE LAS OBRAS

Sera de cuenta del Contratista el pago de las tasas en vigor por este concepto, asi como el de los gastos
gue se produzcan con motivo de la vigilancia de las obras.

El Director de las Obras establecera el numero de vigilantes que estime necesario para el mejor
conocimiento de la marcha de las obras, quienes recibiran instrucciones precisas y exclusivas de dicha
Direccién o persona en quien delegue. Los gastos que se deriven de esta vigilancia correran a cargo
del Contratista y no superaran el uno por ciento del Presupuesto de Adjudicacidn.

En los precios ofertados por el Contratista estaran incluidos los gastos de vigilancia e inspeccién.

13. EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras se efectuaran con estricta sujecion a las clausulas estipuladas en el Contrato y al Proyecto
gue sirva de base al mismo y conforme a las instrucciones que, en interpretacién de éste, diese al
Contratista el Director de Obra, que seran de obligado cumplimiento para aquél siempre que lo sean
por escrito.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva, el Contratista es
responsable de las faltas que puedan advertirse en la construccién.

Escuela Técnica Superior de Ingenieros
De Caminos, Canales y Puertos

A Coruia

=>‘ l< UNIVERSIDADE DA CORUNA



Documento n?3: Pliego de Acondicionamiento De La Playa De Pedra do Sal (Carballo)
Prescripciones Técnicas

Particulares

Los efectos del Contrato se regularan en todo por las disposiciones que rigen los Contratos de Obras
del Estado, y en especial por los Capitulos IV y V de la Ley de Contratos del Estado; por los Capitulos V
y VI del Reglamento General de Contratacién, y por el Pliego de Clausulas Administrativas Generales
para la Construccidn de Obras del Estado.

14. MODIFICACIONES EN LAS OBRAS PROYECTADAS

En el caso de que el importe de la oferta no coincida con el Presupuesto total del Proyecto se
entenderd que prevalece el de la oferta econémica y, en consecuencia, los precios unitarios que
figuren en dicho Proyecto serdn aumentados o disminuidos en la misma proporcién en que lo esté el
importe fijado en la oferta econémica en relacién con el presupuesto del Proyecto y estos precios, asi
rectificados, serviran de base para el abono de las obras realizadas.

El importe total de la oferta econdmica no se modificard por los errores que puedan haberse cometido
en las mediciones, en los cuadros de precios o en el presupuesto, tanto si estos errores son
descubiertos antes de la adjudicacién como si lo son después.

En tales casos, se rectificara el presupuesto y se aumentaran o disminuiran los precios en la forma
prescrita en el apartado anterior.

Solamente se modificara la oferta econdmica cuando la Administracién introdujese modificaciones en
el Proyecto con arreglo a los articulos 149 y siguientes del Reglamento de Contratacién o cuando fuera
preciso modificar el Proyecto por haberse variado los datos que se consignan en estas bases. En tales
casos se procedera en la forma indicada en el articulo 150 del vigente Reglamento de Contratacidn
del Estado.

En A Corufia, octubre de 2017

El autor del proyecto
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